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KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

I denna forordning foreskrivs tekniska &tgéarder vad géller
a)  fangst och landning av fiskeresurser, |[...]
b) anvindning av fiskeredskap, och [...]

¢) vixelverkan mellan fiskeverksamheten och de marina ekosystemen.

Artikel 2

Tilldampningsomrade

1. Denna forordning ska tilldmpas pa verksamhet som bedrivs av unionsfiskefiskefartyg och av
medborgare i medlemsstater, utan att detta paverkar flaggstatens primédra ansvar, i de
fiskezoner som avses i artikel 5 samt av fiskefartyg som for tredjelands flagg och som é&r

registrerade i tredjelidnder, nar de fiskar 1 unionens vatten.
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2.

[...]JL fall dér fritidsfiske har en betydande inverkan i en viss region far en delegerad akt

antagen 1 enlighet med artikel 18 i denna forordning fOreskriva att relevanta delar av

artikel 11, 12, 13 eller 14 eller del A i bilagorna V=X eller del C i bilagorna V=X dven ska

gilla for fritidsfiske. Artikel 7 ska gélla i samtliga fall.

Med forbehéll for de villkor som anges i artiklarna 29 och 30 ska de tekniska &tgarder som
faststills 1 denna forordning inte tillimpas pa sadan fiskeverksamhet som endast bedrivs i

foljande syften:
a)  Vetenskapliga undersokningar.
b)  Utsittning eller flyttning av marina arter.
Artikel 3
Allménna och sarskilda mal

Som verktyg for att stodja genomforandet av den gemensamma fiskeripolitiken (GJP) ska de
tekniska atgérderna bidra till den gemensamma fiskeripolitikens mal enligt artikel 2 1

forordning (EU) nr 1380/2013, sdrskilt artikel 2.2, 2.3 och 2.5 a, ¢, f. i och j.

[...] De tekniska atgirderna ska i synnerhet ha till syfte att [...]

a)  skapa optimala fiskemonster till skydd for ungfisk och lekansamlingar av havets [...]

biologiska resurser,

b)  sikerstilla att de bifangster av de marina arter som fortecknas i direktiven 92/43/EEG
och 2009/147/EG och av andra kénsliga arter som sker inom fisket minimeras och om

mdjligt elimineras s att de inte utgor ett hot mot bevarandestatusen for dessa arter,
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c) sikerstilla att fiskets miljopaverkan pa marina livsmiljéer minimeras [...],
d)  bidra till att det finns forvaltningséatgirder inforda i syfte att uppfylla skyldigheterna
enligt direktiven 92/43/EEG, 2009/147/EG, 2008/56/EG och 2000/60/EG.
Artikel 4
Mal
1. Tekniska dtgarder ska ha till syfte att sdkerstélla [...]

a) [...] att fangsterna av marina arter som inte nar upp till minsta referensstorlek for
bevarande [...] minskas i stérsta mdjliga utstrickning i enlighet med artikel 2.2 [...] 1

forordning (EU) nr 1380/2013.

b) [...] att bifdngsterna av havsdidggdjur, marina reptiler, havsfaglar och andra icke
kommersiellt nyttjade arter inte dverstiger de nivder som foreskrivs i

unionslagstiftningen och i internationella avtal som dr bindande f6r unionen.

c) [...]att fiskeverksamhetens miljopdverkan pa livsmiljoer pd havsbotten ir i linje med
artikel 2.5 j i forordning (EU) nr 1380/2013. [...]

2. Bedomningen av 1 vilken man dessa mal har uppnétts ska ingé i den rapportering som

foreskrivs 1 artikel 34.

8151/17 le/chs 4
DG B 2A LIMITE SV



Artikel 5

Definition av fiskezoner
Vid tillimpningen av denna forordning géller foljande geografiska definitioner av fiskezoner:
a) Nordsjén: Ices-sektionerna? Ila (unionsvatten), IIla och IV.
b) Ostersjon: Ices-sektionerna I1Ib, Illc och I11d.

c) nordvdstliga vatten: Ices-delomradena V (med undantag av Va och andra vatten dn

unionsvatten i Vb), VI och VIL

d) sydviistliga vatten: Ices-delomradena VIII, IX och X (unionsvatten) samt Cecaf-zonerna3

34.1.1, 34.1.2 och 34.2.0 (unionsvatten).
e) Medelhavet: Medelhavets marina vatten oster om linjen 5°36' W.

f) Svarta havet: Allminna kommissionen for fiske 1 Medelhavets (AKFM) geografiska
delomrade 29 sasom det definieras i bilaga I till forordning (EU) nr 1343/2011 (resolution
AKFM/33/2009/2).

Ices-sektioner (Internationella havsforskningsradet) enligt definitionen i Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 218/2009 av den 11 mars 2009 om avldmnande av
statistikuppgifter om nominell fingst frdn medlemsstater som bedriver fiske i Nordatlantens
ostra del (EUT L 87, 31.3.20009, s. 70).

Cecaf-zonerna (0stra centrala Atlanten eller FAO:s stora fiskeregion 34) enligt
definitionerna i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2009 av den 11 mars
2009 om avldmnande av statistikuppgifter om nominell fangst frin medlemsstater som
bedriver fiske i vissa andra omraden &n dem i Nordatlanten (EUT L 87, 31.3.2009, s. 1).

4 Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 december 2011 om
vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomrdde (Allmdnna kommissionen for fiske i
Medelhavet) och om dndring av radets forordning (EG) nr 1967/2006 om
forvaltningsatgirder for hallbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet (EUT L 347,
30.12.2011, s. 44).
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2)

h)

Yttersta randomrdden: vattnen runt de yttersta randomradena enligt artikel 349 forsta stycket
i fordraget, som ska vara uppdelade i tre omraden: vistra Atlanten, dstra Atlanten och

Indiska oceanen med undantag for Azorerna, Madeira och Kanariebarna.

NEAFC:s regleringsomrade: vatten 1 NEAFC:s konventionsomrade som ligger utanfor de
vatten som omfattas av de avtalsslutande parternas fiskejurisdiktion enligt definitionen i

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1236/20103.
AKFM:s avtalsomrade: Medelhavet och Svarta havet och anslutande vattenomréden, enligt
definitionen i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1343/2011°,

Artikel 6

Definitioner

Vid tilldmpningen av denna forordning géller foljande definitioner, utdver de definitioner

som anges 1 artikel 4 i forordning (EU) nr 1380/2013:

fiskemonster: hur fiskedddligheten [...] ar fordelad over alders- och ldngdprofilen hos ett
bestand.

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1236/2010 av den 15 december 2010 om
faststédllande av en kontroll- och tillsynsplan for det omrdde som omfattas av konventionen
om framtida multilateralt samarbete om fisket i Nordostatlanten och om upphévande av
radets forordning (EG) nr 2791/1999 (EUT L 348, 31.12.2010, s. 17).

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 december 2011 om
vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomrdde (Allmdnna kommissionen for fiske i
Medelhavet) och om dndring av radets forordning (EG) nr 1967/2006 om
forvaltningsatgarder for hallbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet (EUT L 347,
30.12.2011, s. 44).
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2. selektivitet: ett kvantitativt uttryck angivet som sannolikheten for att fainga havets biologiska

resurser [...] av en viss storlek och/eller art [...].

4. riktat fiske: fiske efter en definierad art eller kombination av arter dér den exakta

sammansittningen varierar beroende pa region. De ndrmare detaljer och sérskilda tekniska

atgiarder som géller for varje fiske aterges i bilagorna V-—XI. [...]

5. god miljéstatus: den miljostatus 1 marina vatten som definieras i artikel 3.5 1
direktiv 2008/56/EG.
6. kénslig livsmiljo: en livsmiljo vars bevarandestatus, inbegripet dess fysiska utbredning och

hur tillstdndet (struktur och funktion) ser ut vad giller biotiska och abiotiska faktorer,
paverkas negativt av belastningar fran méinsklig verksamhet, inbegripet fiskeverksamhet. I
kénsliga livsmiljoer ingér, i synnerhet, livsmiljotyper som fortecknas i bilaga I och
livsmiljoer for arter som fortecknas i bilaga II till direktiv 92/43/EEG, livsmiljder for arter
som fortecknas i bilaga I till direktiv 2009/147/EG, livsmiljéer som méste skyddas for att
god miljostatus enligt direktiv 2008/56/EG ska kunna uppnds samt kénsliga marina
ekosystem enligt definitionen i artikel 2 b i rddets férordning (EG) nr 734/20087.

7. kdnslig art: en art vars bevarandestatus, inbegripet livsmiljo, utbredning, populationsstorlek
och populationstillstind, péverkas negativt av belastningar frdn méansklig verksambhet,
inbegripet fiskeverksamhet. I kénsliga arter ingar, i synnerhet, de arter som fortecknas i
bilagorna II och IV till direktiv 92/43/EEG, arter som omfattas av direktiv 2009/147/EG och
arter som maste skyddas for att god miljostatus enligt direktiv 2008/56/EG ska kunna

uppnés.

7 Radets forordning (EG) nr 734/2008 av den 15 juli 2008 om skydd av kdnsliga marina
ekosystem mot de negativa verkningarna av fiske med bottenredskap pé dppet hav (EUT
L 201, 15.7.2008, s. 8).
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8. smd pelagiska arter: arter sdsom makrill, sill/strdmming, taggmakrill, ansjovis, sardin,
blavitling, silverfisk, skarpsill och trynfisk.

0. fritidsfiske: icke-kommersiellt fiske efter havets biologiska [...] resurser, t.ex. for rekreation,
turism eller sport.

10.  rddgivande ndmnder: grupper av berorda parter som inréttats i enlighet med artikel 43 i
forordning (EU) nr 1380/2013 [...].

11.  tral: fiskeredskap som aktivt bogseras av ett eller flera fiskefartyg och som bestér av ett nit
[...] som &r slutet baktill med en kasse eller strut.

1la. sldapredskap: alla tralar, snurrevadar, skrapredskap och liknande redskap [...] som flyttas
aktivt 1 vattnet av ett eller flera fiskefartyg eller av ndgot annat mekaniserat system.

12.  bottentrdl: en trdl konstruerad och riggad for att slépas pa eller néra havsbotten.

13.  parbottentral: en bottentral som slépas av tva fartyg samtidigt, ett pa var sida av tralen.
Tralen hills 6ppen horisontellt genom avstandet mellan de tva fartygen nér de slapar
redskapet.

14.  flyttral: en tral konstruerad och riggad for att dras 1 hogre vattenskikt.

15.  bomtral: ett redskap med ett tralndt som halls 6ppet horisontellt med hjélp av en bom, vinge
eller liknande anordning [...].

16. tral med elektrisk strom: en trdl [...] som anvinder elektrisk strom [...] for att fAnga [...]
havets biologiska resurser. [...]
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17.

18.

19.

20.

21.

snurrevad eller skotsk snurrevad: ett redskap som bogseras och sétts ut runt fiskstimmet fran

ett fartyg med hjilp av tva langa rep (snurretdg) som &r utformade for att fosa fisken mot

vadens Oppning. Redskapet bestar av nit som till utformningen liknar en bottentral [...].

stangearn: niatredskap som fangar fisk genom att fisken stings in bade fran sidan och

underifran. Redskapet kan vara utrustat med snorplina.

snorpvad och ringnot: varje [...] stinggarn med en botten som dras ithop med en snorplina

som finns vid nétets botten, som 16per genom en rad ringar lings underdelen och som gor att

nétet dras thop och sténgs.

skrapredskap: redskap som antingen aktivt bogseras av fartygets huvudmotor (skrapredskap
som dras av bét) eller som dras av en motorférsedd vinsch fran ett fartyg som ligger for
ankar (mekaniskt skrapredskap) och som anvinds for att finga musslor, gastropoder eller
svampdjur och som bestér av en nétkasse eller metallkorg som &r monterad pa en fast ram
eller stdng av varierande storlek och form, och vars undersida kan vara utrustad med ett
skrapblad som kan vara antingen rundat, vasst eller tandat och kan vara utrustat med
lastbord och dykbriddor. Vissa skrapredskap dr forsedda med hydraulisk utrustning
(hydrauliskt skrapredskap). Skrapredskap som dras for hand eller med en manuell vinsch pé
grunt vatten, med eller utan fartyg, for att finga musslor, gastropoder eller svampdjur

(handskrapor) ska inte anses vara sldpredskap enligt denna férordning.

passiva ndtredskap: varje typ av nit/garn, insndrjningsnit eller grimgarn som [...] r
forankrat och bottenstdende [...] och som fisken simmar in i for att sedan snérjas in eller

fastna 1 nétstycket.

drivgarn: [...] varje nit/garn [...] som flyter pé [...] havsytan eller pa en viss niva under
havsytan med hjilp av flytanordningar och som driver med strdommen, antingen fritt eller
med det fartyg vid vilket det ar fést. Det kan vara utrustat med anordningar for att stabilisera

garnet eller begransa dess drivformaga [...].
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

[...] ndt/garn: ett passivt nitredskap som bestér av [...] nitstycken och som star vertikalt i
vattnet med hjilp av fléten och vikter. Det [...] forankras, eller kan forankras pa nagot sétt i

havsbotten.

[...] insndrjningsndt: [ ...] ndtstycken som riggats sa att nitet hidnger fran teln for att fa en
storre méingd 16st hingande nit dn i ett bottenstdende ndt/garn. Insnédrjningsniten har oftast
mindre flythjélp pa huvudteln och stér inte sa hogt vid fiske som det genomsnittliga

bottenstaende nétet/garnet och dr forankrat, eller kan forankras pd ndgot sétt i havsbotten.

[...] grimgarn: ett nitredskap som bestér av flera [...] ndtviggar dir de tva yttre viggarna
har stor maskstorlek och mellanlagret, som dr infogat mellan dem, har sma fina maskor, och

som &r forankrat, eller kan forankras pa négot sitt i havsbotten.

kombination av ndt och grimgarn: varje bottenstdende nit/garn som kombinerats med ett

grimgarn som utgdr den nedre delen.

ldngrev: fiskeredskap som bestar av en huvudlina av varierande ldngd [...] med manga

krokar pé kortare linor (tafsar) [...]; avstdndet mellan tafsarna beror pd méalarten.

Huvudlinan férankras antingen horisontellt i eller nidra havsbotten, vertikalt eller kan fa

driva vid havsytan.

burar, tinor och mjdrdar: féllor i form av burar eller korgar gjorda i olika material med en
eller flera 6ppningar eller ingangar; fillorna som utformats for att finga kraftdjur, blotdjur

eller fisk sétts ut pa eller hdangs upp ovanfor havsbotten antingen enskilt eller i rader, och ar

lankade med linor [...].
handlina: [...] en fiskelina [...] med ett eller flera drag eller agnade krokar [...].

St Andrews cross: gripredskap som anvinds for att med en saxlik rorelse skorda antingen

musslor eller rdda koraller pa havsbotten.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

strut: den bakre delen av tralen som antingen har cylindrisk form, dvs. samma omkrets hela
vagen, eller konisk form. Struten bestér av en eller flera paneler (nétstycken) [...] fastgjorda

vid varandra langs sidorna [...] och kan innefatta forlingningsstycket som bestar av en eller

flera paneler precis framfor den egentliga struten.

maskstorlek: [...]

1) for knutna nit: det lingsta avstandet mellan tvd motsatta knutar i samma maska nér den

ar helt utstrackt,

11) for knutldsa nit: det inre avstdndet mellan motsatta fogar i samma maska nir den ir helt

utstrickt langs dess langsta mojliga axel.

fyrkantsmaska: [...] en fyrsidig maska bestdende av tva uppsittningar lika langa parallella

stolpar varav den ena uppsittningen ar parallell med och den andra uppséttningen ér

vinkelrit mot nitets ldngdaxel.

diagonalmaska: [...] en maska bestdende av fyra lika 14nga stolpar ddr maskans tva

diagonaler ir vinkelrita och en diagonal ar parallell med nitets langdaxel.

T90-tral: trél, snurrevad eller liknande redskap med en strut och ett forlingningsstycke
bestdende av diagonalknutna nitstycken som vridits 90°, s att nitgarnets huvudsakliga

16priktning ar parallell med sldpriktningen.

Bacoma-fonster: ett selektionsfonster vars nétstycke dr gjort av knutlost nit som bestar av
fyrkantiga maskor; fonstret &dr placerat i strutens 6vre panel och dess nedre kant tar slut hogst

fyra maskor fran bottenstroppen.
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36.  selektionspanel: [ ...] ett nitstycke som fasts ldngs riktralens hela omkrets, framfor struten

eller forléngningsstycket [...], och smalnar till en spets dir det fasts vid raktralens

bottenpanel. Ett flykthal har skurits ut dér selektionspanelen och struten mots, s att arter
eller enskilda exemplar som ar for stora for att passera genom selektionspanelen kan slippa

ut, medan ridkorna passerar genom selektionspanelen och in i struten.

37.  hojd: [...] summan av hojden pa maskorna, inbegripet knutar, i ett ndtredskap nér de 1 vatt

tillstand striacks ut vinkelratt mot dvertelnen.

38.  nedsdnkningstid: tiden fran den tidpunkt da [...] redskapet forst laggs i vattnet till den
tidpunkt dé [...] redskapet helt och hallet halats ombord pa fiskefartyget.

39.  redskapsovervakningssensorer: elektroniska fjarrsensorer som [...] placeras pa [...]
fiskeredskap for att 6vervaka viktiga prestandaparametrar som avstdndet mellan tralbord

eller [...] fAingstvolymen.

40.  ljudskrdmmare: [...] anordningar som [...] har till syfte att [...] skrimma bort arter sisom

marina havsdiggdjur [...] fran fiskeredskap genom att avge akustiska signaler.

41. torilinor: linor [...] forsedda med fargglada remsor som slédpas efter fartyget frdn en punkt

hogt ovanfor fartygets akter ndr agnade krokar lagts ut, i syfte att skrdmma bort figlar fran

krokarna.
42. [...]
43. [...]
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44,

45.

46.

[...] utsdttning: utslappande av levande vilda djur av utvalda arter i vatten dér de
forekommer naturligt i syfte att utnyttja den naturliga produktionen i vattenmiljon for att 6ka

antalet individer som ér tillgéngliga for fiske och/eller for att 6ka naturlig rekrytering.

flyttning: forfarande varigenom en art avsiktligt transporteras och sldpps ut av ménniskor 1

omraden med etablerade populationer.

harpungevdr: pneumatiskt eller mekaniskt drivet handhéllet gevir som skjuter ivig en

harpun vid undervattensfiske.

landvad/not: stinggarn och vad/not som ldggs i fran en bat och dras mot land nér de hanteras

fran land eller fran ett fartye som ar fortojt eller forankrat vid land.

KAPITEL 11

GEMENSAMMA TEKNISKA ATGARDER

AVSNITT 1

FORBJUDNA FISKEREDSKAP OCH BRUK

Artikel 7
Forbjudna fiskeredskap och fiskemetoder

Det ar forbjudet att finga eller skdrda marina arter med ndgon av foljande metoder:
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a)  Giftiga, bedovande eller fritande dmnen.

b)  Elstrém, med undantag for [...] d& annat foreskrivs i denna férordning eller i ndgon annan

unionsakt. Ytterligare undantag fir foreskrivas i en delegerad akt som antas i enlighet med

artikel 18 1 den hér forordningen i fall da fiskemetoden leder till fordelar 1 friga om

bevarandet av havets biologiska resurser som minst motsvarar fordelarna med nuvarande

fiskemetoder.
¢)  Springdmnen.
d)  Tryckluftshammare eller andra slagredskap.

e)  Slépredskap for att skorda roda koraller, andra typer av koraller eller koralliknande

organismer.

f) St Andrew's cross eller andra gripredskap for att skorda sdrskilt roda koraller, andra typer av

koraller eller koralliknande arter.

g)  Alla typer av projektiler, med undantag for sddana som anvinds vid fangst av odlad fisk,

handhallna ljuster och harpungevir.

hy  [..]

Artikel 8
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AVSNITT 2

ALLMANNA BESTAMMELSER OM REDSKAP OCH VILLKOR FOR DERAS ANVANDNING

1.

[a

Artikel 9

Allminna restriktioner for anvindningen av slédpredskap

[...] Vid tillimpningen av denna artikel ska den maskstorlek pa ett slipredskap som anges i

bilagorna V—XI definieras som maskstorleken pa varje strut eller forldngningsstycke som

aterfinns ombord p4 ett fiskefartye och som éar fastsatt eller lampat att sétta fast pa ett

slapredskap. Denna bestimmelse ska inte tillimpas pd ndtanordningar som anvénds for att

fasta redskapsdvervakningssensorer eller som anvinds tillsammans med flyktanordningar

for fisk och skoldpaddor. Ytterligare undantag far foreskrivas i en delegerad akt som antas i

enlighet med artikel 18 i den hir forordningen, om anvindning av en maskstorlek som ar

mindre dn maskstorleken i struten i andra delar av sldpredskapet leder till fordelar i1 friga om

bevarandet av havets biologiska resurser som minst motsvarar fordelarna med nuvarande

fiskemetoder.

Skrapredskap ir undantagna fran bestimmelserna i punkt 1. Under en resa nir skrapredskap

finns ombord ska det dock vara forbjudet att

a) lasta om marina organismer, och

b)  behéalla ombord eller landa ndgon kvantitet marina organismer, savida inte minst 95 %

av vikten bestdr av musslor, gastropoder och svampdjur.

Led b ska inte tilldmpas pa oavsiktliga fingster av arter som omfattas av

landningsskyldigheten i artikel 15 i forordning (EU) nr 1380/2013. Dessa oavsiktliga

fangster ska landas och riaknas av mot kvoter.
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2. Nir fler &n ett nédtredskap slédpas samtidigt av ett eller flera fiskefartyg ska samtliga nét ha

samma nominella maskstorlek. Undantag frdn denna bestimmelse fér foreskrivas i en

delegerad akt som antas i enlighet med artikel 18 i den hir forordningen i fall d&

anviandningen av flera nat med olika maskstorlekar fiskemetoden leder till fordelar i friga

om bevarandet av havets biologiska resurser som minst motsvarar fordelarna med nuvarande

fiskemetoder.

3. Det &r forbjudet att [...] anviinda ndgon anordning som blockerar eller pa annat sitt faktiskt
gor maskorna i struten eller i ndgon annan del av sldpredskapet mindre. Denna bestimmelse
utesluter inte anvéndningen av specificerade anordningar som anvénds for att minska
slitage, for att forstdrka eller for att begridnsa utslapp av fangster 1 den frimre delen av

sléapredskap.

4. Kommissionen kan anta genomforandeakter om faststéllande av ndrmare regler for de
tekniska specifikationerna for strutar och for de anordningar som avses i punkt 3. Dessa
genomforandeakter ska grunda sig pa bista tillgdngliga vetenskapliga och tekniska

utldtanden och kan i synnerhet definiera

— restriktioner for garntjocklek,

— restriktioner for omkretsen 1 struten,

— restriktioner for anvdndningen av ndtmaterial,

— konstruktion och fastanordningar for struten,

—  tilldtna anordningar for att minska slitage, och

— tillatna anordningar for att begrénsa utslapp av fangster.

5. De genomforandeakter som avses i punkt 4 i denna artikel ska antas 1 enlighet med

granskningsforfarandet i artikel 33.2.
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Artikel 10

Allminna restriktioner vad géller anvindningen av passiva nétredskap och drivgarn

1. Det ar forbjudet att ombord medfora eller 14gga ut ett eller flera drivgarn vars individuella

langd eller sammanlagda langd dr mer dn 2,5 km.
2. Det ar forbjudet att anvinda drivgarn for att fiska efter de arter som fortecknas 1 bilaga III.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska det vara forbjudet att ombord medfora

eller ligga ut drivgarn i Ostersjon.

4. Det ar forbjudet att anvinda bottenstaende nit/garn, insnirjningsnét eller grimgarn for att

fanga nedanstidende arter:

— Langfenad tonfisk (Thunnus alalunga).
— Blafenad tonfisk (Thunnus thynnus).

— Havsbraxen (Brama brama).

— Svérdfisk (Xiphias gladius).

—  Hajar tillhdrande foljande arter eller familjer: Hexanchus griseus, Cetorhinus
maximus, alla arter av familjerna Alopiidae, Carcharhinidae, Sphyrnidae, Isuridae,

Lamnidae.

xx1. Genom undantag fran punkt 4 fir oavsiktliga bifingster pd hogst tre exemplar av de hajarter

som avses 1 punkt 4 behallas ombord eller landas, under forutséittning att de inte ir skyddade

arter enligt unionslagstiftningen.

5. Det ar forbjudet att sitta ut bottenstdende nit/garn, insnirjningsnit och grimgarn vid nagon

position dér det karterade djupet dr storre @n [...] 200 meter.
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6. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5 ska

— sirskilda undantag enligt vad som anges i del C punkt 6 i bilaga V., del C punkt 6 och
9 1 bilaga VI och del C punkt 4 i bilaga VII gilla mellan 200 och 600 meter,

- utséttning av bottenstaende nét/garn, insnirjningsnit och erimgarn vid ndgon position

dar det karterade djupet ar storre dn 200 meter vara tillatet 1 den fiskezon som anges i

artikel 5 e.

AVSNITT 3

SKYDD AV KANSLIGA ARTER OCH LIVSMILJOER

Artikel 11
Forbjudna [...] arter

1. Det ér forbjudet att [...] fanga, behélla ombord, omlasta eller landa de arter av fisk och
skaldjur som anges 1 bilaga IV till direktiv 92/43/EEG utom nér [...] undantag [...] har
beviljats 1 enlighet med artikel 16 1 det direktivet.

2. Utover de arter som avses i punkt 1 dr det forbjudet for unionsfartyg att fiska efter, behalla
ombord, omlasta, landa, lagra, silja, stilla ut eller erbjuda till forséljning de arter som

fortecknas 1 bilaga I till den hér férordningen eller som dr forbjudna att fiska efter enligt

andra unionsrattsakter.

3. Niér de fangas som bifdngster, far de arter som avses i1 punkterna 1 och 2 inte skadas och

exemplar av dessa ska omedelbart sldppas tillbaka i havet.
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4. Nir basta tillgéngliga vetenskapliga utldtanden visar att det dr nddvéndigt att d&ndra
forteckningen i bilaga I [...], ska kommissionen ges befogenhet att anta sddana dndringar

genom delegerade akter i enlighet med artikel 32.

5. Atgirder som antas enligt punkt 4 i denna artikel ska syfta till att uppna det mal som anges i

artikel 4.1 b och féar ta hinsyn till internationella avtal om skydd av kénsliga arter.

Artikel 12

Bifangster av havsdidggdjur, havsfaglar och marina reptiler

1. Det ar forbjudet att [...] fanga, behélla ombord, omlasta eller landa de marina arter som
anges 1 bilagorna II och IV till direktiv 92/43/EEG och de sjofagelarter som omfattas av
direktiv 2009/147/EG.

2. Niér de fangas som bifdngster, far de arter som avses i1 punkt 1 inte skadas och exemplar av

dessa ska omedelbart slédppas tillbaka i havet.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1 och 2 ska det vara [...] tillatet att behélla
ombord, omlasta eller landa exemplar av de marina arter som avses i punkt 1 och som
fangats som bifangst, om denna verksamhet dr nddviandig for att frimja de enskilda djurens

aterhdmtning och for att mojliggdra vetenskaplig forskning avseende oavsiktligt dodade

exemplar, under forutsittning att de berdrda behoriga myndigheterna har fatt full

information 1 forvag.
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4. En medlemsstat far, pd grundval av bista tillgdngliga vetenskapliga utldtanden, infora
begriansande dtgirder eller restriktioner for fartyg som for deras flagg vad géller
anviandningen av vissa redskap [...]. Sddana atgdrder ska minimera och nir sa ar mojligt

eliminera fingsterna av de arter som avses i punkt 1 eller andra kénsliga arter och ska vara

forenliga med de mal som anges 1 artikel 2 1 forordning (EU) nr 1380/2013 och vara minst

lika stringa som de tekniska atgérder som &r tillampliga enligt unionslagstiftningen.

5. Atgiirder som antas enligt punkt 4 i denna artikel ska syfta till att uppna det mal som anges i

artikel 4.1 b. Medlemsstaterna ska i kontrollsyfte informera andra berdorda medlemsstater om

bestimmelser som antas i enlighet med punkt 4. De ska ocksé gora lamplig information om

saddana atgirder allmént tillegdnglig.

Artikel 13

Skydd av kénsliga livsmiljoer och kénsliga marina ekosystem

1. Det ér forbjudet att anvinda de fiskeredskap som specificeras i bilaga II inom de relevanta

omraden som anges i den bilagan.

2. Naér bista tillgidngliga vetenskapliga utlatanden rekommenderar en dndring av forteckningen
over omraden 1 bilaga I, [...] ska kommissionen ges befogenhet att anta sddana édndringar
genom delegerade akter, enligt det forfarande som foreskrivs i artikel 11.2 och 11.3 1
forordning (EU) nr 1380/2013. Nér den antar sddana &dndringar ska kommissionen ge
sarskild akt pa att begrinsa negativa effekter av att fiskeverksamheten flyttas till andra

kénsliga omraden.
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3. Nér séddana livmiljoer som definieras i punkt 1 eller andra kénsliga livsmiljéer forekommer 1

vatten som star under en medlemsstats dverhdghet eller jurisdiktion ska den medlemsstaten
ha befogenhet att uppritta stingda omraden eller vidta andra bevarandeatgérder for att

skydda séddana livsmiljoer enligt definitionen i artikel 11.1 i férordning (EU) nr 1380/2013,

enligt det forfarande som foreskrivs i artikel 11.2 1 férordning (EU) nr 1380/2013. Sadana
atgérder ska vara forenliga med malen i artikel 2 i1 forordning (EU) nr 1380/2013 och vara

minst lika stranga som atgérder som &r tillampliga enligt unionslagstiftningen.

4. Atgirder som antas enligt punkterna 2 och 3 i denna artikel ska syfta till att uppné det mal

som anges 1 artikel 4.1 c.

AVSNITT 4

MINSTA REFERENSSTORLEK FOR BEVARANDE

Artikel 14

Minsta referensstorlek for bevarande

1. De minsta referensstorlekar for bevarande som anges i del A 1 bilagorna V-X till denna

forordning ska gélla i syfte att

a)  garantera skydd av unga exemplar av marina arter i enlighet med artikel 15.11 och

15.12 1 férordning (EU) nr 1380/2013,

b)  inridtta dterhdmtningsomraden for fiskbestind [...] 1 enlighet med artikel 8 1 férordning

(EU) nr 1380/2013 [....],

c)  utgéra minsta handelsstorlek i enlighet med artikel 47.2 i forordning (EU)
nr 1379/2013.
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2. Mitningen av storleken pd marina arter ska utforas i enlighet med bestimmelserna i

bilaga IV.

3. Niér det foreskrivs mer dn en metod for att méta storleken pa en marin art ska ett exemplar
av arten inte anses vara under minsta referensstorleken om den storlek som uppmétts enligt

nagon av dessa metoder &r lika med eller storre 4n minsta referensstorlek for bevarande.

XX. Hummer, languster, musslor och snickor som tillhor ndgon av de arter for vilka en minsta

referensstorlek for bevarande faststélls 1 bilagorna V-VII far endast behallas ombord hela

och landas hela.

Artikel 15

AVSNITT 5

ATGARDER FOR ATT MINSKA UTKAST

Artikel 16
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2. ]

Artikel 17

[...] Pilotprojekt for undvikande av oonskade fangster

1. Utan att det paverkar tilldimpningen av artikel 14 1 forordning (EU) nr 1380/2013 far

medlemsstaterna utfora pilotprojekt i syfte att utforska metoder for att undvika [...]
oonskade fangster [...]. Sddana pilotprojekt ska beakta yttranden frén relevanta radgivande

ndmnder och grunda sig pé bista tillgingliga vetenskapliga utlatanden.

2. Niér resultaten av pilotstudierna eller andra vetenskapliga utlatanden visar att de oonskade
fangsterna [...] ar betydande, far berérda medlemsstater faststélla tekniska atgarder for att
minska de oonskade fangsterna i enlighet med [...] artikel 19 1 forordning (EU)
nr 1380/2013. [...]

KAPITEL III

REGIONALISERING

Artikel 18
[...].Regionala tekniska atgérder

1. Sérskilda tekniska atgérder [...] som géller i de fiskezoner som definieras i artikel 5 i denna

forordning anges i foljande bilagor:
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a) [...] Bilaga V {for Nordsjon.

b) [...] Bilaga VI for nordvistliga vatten.

c) [...] Bilaga VII for sydvistliga vatten.

d) [...] Bilaga VIII for Ostersjon.

e) [...] Bilaga IX for Medelhavet.

f) [...] Bilaga X for Svarta havet.

g) [...] Bilaga XI for de yttersta randomradena...].

h) Bilaga XII for valar och sjofaglar

xx1. For att ta hansyn till de berorda fiskenas regionala sirdrag ska kommissionen ges befogenhet

att anta delegerade akter i enlighet med artikel 32 i denna férordning och artikel 18 1

forordning (EU) nr 1380/2013 i syfte att dndra, komplettera, upphéva eller avvika fran de

tekniska atgirder som anges i1 de bilagor som avses i1 punkt 1. inbegripet i samband med en

tillfallig utkastplan enligt artikel 15.6 1 forordning (EU) nr 1380/2013. Kommissionen ska

anta sddana akter pd grundval av en gemensam rekommendation som ldmnats i enlighet med

artikel 18 i forordning (EU) nr 1380/2013 och i enlighet med de relevanta artiklarna i

kapitel 111 1 denna forordning. Akter som antas i enlichet med denna artikel far dven

innehéalla atgédrder som anges i artiklarna 2.2, 7 b, 9.1 och 9.2.
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3. [...] Atgérder [...] som antas i enlighet med punkt [...] xx1 ska [...] vara i linje med mélen i

artikel 2.2. 2.3, 2.5 a och 2.5 j i forordning (EU) nr 1380/2013 och ska leda till fordelar i

frdga om bevarandet av havets biologiska resurser som minst motsvarar de fordelar som

uppnds genom tillimpningen av de tekniska atgdrder som anges i bilagorna V—XI.

Fiskeverksamhetens mojliga inverkan pa det marina ekosystemet ska ocksé beaktas.

xx2. De atgirder som antas i enlighet med punkt xx1 ska ocksé

a)  syfta till att uppnd de mal som anges i artiklarna 3 och 4 i denna f6rordning,

b)  syfta till att uppnd de mal och uppfylla de villkor som anges i andra relevanta

unionsrittsakter som antagits pd omradet for den gemensamma fiskeripolitiken, 1

synnerhet i de flerariga planer som avses 1 artiklarna 9 och 10 i férordning (EU)

nr 1380/2013,

¢) genomsyras av de principer om god férvaltning som anges i artikel 3 i férordning (EU)

nr 1380/2013. och

d)  uppfylla de relevanta villkor som anges i kapitel I1I i denna férordning.

xx3. [de gemensamma rekommendationer som ldmnas for antagande av de atgidrder som avses 1

punkt xx1 ska medlemsstaterna tillhandahdlla vetenskapliga beldgg som stoder antagandet

av dessa atgarder.

xx4. Kommissionen far begira att STECF gor en bedomning av de gemensamma

rekommendationer som avses i punkt xx1.
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Artikel 19

[.]
L[]
2. [.]
a) [...]
b) [...]
3. ]
4. [.]
a) [...]
b) [...]
¢ [..]
5.0 [.]
6. [..]
8151/17 le/chs 26

DGB2A LIMITE SV



Artikel 20
Art- och storleksselektivitet hos fiskeredskap

1. [...] En gemensam rekommendation [...] [...] som ldmnas in for antagande av de atgérder

som avses i artikel 18.xx1 vad géller [...] storleksselektiva och artselektiva egenskaper hos

redskap [...] ska innehalla vetenskapliga beldgg for att dessa atgérder [...]

[...] leder till fordelar i frdga om bevarandet av havets biologiska resurser vad géller

begrinsning av odnskade fingster samt storleks- och artegenskaper som minst

motsvarar [...] de fordelar som uppnés genom nuvarande dtgirder for specifika arter

eller kombinationer av arter med de redskap som anges i del B av bilagorna V-X och i

del A av bilaga XI.

[...]

Artikel 21

Stingda omraden eller omraden med begrénsat tilltrade for att skydda ungfisk och lekansamlingar

[...] De atgdrder som avses i artikel 18.xx1 for dndring eller upphdvande av de stingda omraden

eller omrdden med begrinsat tilltride som fortecknas 1 del C 1 bilagorna V—VIII och X samt del B 1
bilaga XI eller faststdllande av nya stingda omraden eller omrdden med begrinsat tilltrdde ska [...]

med avseende pa sddana staingda omrdden eller omrdden med begrénsat tilltrdde innefatta f6ljande

[...]:
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— Malet med stdngningen.
— Stdngningens omfattning och varaktighet.
— Restriktioner vad géller specifika redskap.
— Kontroll- och 6vervakningssystem.
Artikel 22
Minsta referensstorlek for bevarande

De atgérder som avses i artikel 18.xx1 [...] om dndring, upphivande eller faststdllande av minsta

referensstorlekar for bevarande i forteckningen i del A 1 bilagorna V-X[...] ska respektera malet att

sdkerstélla skydd for unga exemplar av marina arter.

Artikel 23

Realtidsstingningar och bestimmelser om forflyttning

1. [...] De atgdrder som avses i artikel 18.xx1 och som gor det mojligt att infora

realtidsstdngningar [...] i syfte att sékerstélla skydd av ansamlingar av ungfisk eller lekande

fisk eller skaldjursarter [...] ska innefatta foljande:
— Stiangningarnas omfattning och varaktighet.

— Arter och troskelnivaer som foranlett stingningen.
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— Regler om anvéndning av redskap med hog selektivitet for tilltrade till annars stingda

omraden.
— Kontroll- och 6vervakningssystem.

2. De atgirder som avses i artikel 18.xx1 om faststdllande av bestimmelser om forflyttning ska

innefatta féljande:

— Arter och troskelnivier som foranleder en forflyttningsskyldighet.

— Det avstdnd med vilket ett fartyg bor forflytta sig bort frin sin tidigare fiskeposition.

Artikel 24

Innovativa fiskeredskap

1. [...] En gemensam rekommendation som ldmnas in for antagande av de atgdrder som avses i

artikel 18.xx1 for att mojliggdra anvindning av eller utdka anvéndningen av innovativa
fiskeredskap [...] inom ett visst havsomrade [...] ska [...] innehalla en bedomning av de
sannolika effekter som anvindningen av sddana redskap kommer att fa p&4 mélarterna och pa

kénsliga arter och livsmiljoer. De berérda medlemsstaterna ska samla in ldmpliga data som

krivs for en sddan bedomning.

3. Anvindning av innovativa fiskeredskap ska inte tilldtas nir bedomningarna visar att sidan
anvindning kommer att leda till betydande negativ paverkan pé kénsliga livsmiljéer och

icke-mélarter.
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Artikel 25

Naturvérdsatgérder

De étgirder som avses i artikel 18.xx1 [...] for att skydda kénsliga arter och livsmiljoer, kan i

synnerhet

innehalla forteckningar 6ver de kénsliga arter och livsmiljoer som utsitts for storst risk 1
samband med fiskeverksamheten inom den aktuella regionen baserade pé bésta tillgéngliga

vetenskapliga utltanden,

ange inforande av ytterligare eller alternativa [...] dtgdrder som kompletterar de atgarder som
avsesi[...] bilaga[...] [...].XII nér det géller att minska bifangster av de arter som avses i

artikel 12,

ange restriktioner for [...] anvindningen av specificerade fiskeredskap eller infora totalforbud
mot att anvédnda vissa fiskeredskap inom [...] ett omride dér sadana redskap utgor ett hot mot
bevarandestatusen i det omrédet for de arter som avses i artiklarna 11 och 12 [...] eller mot

andra kénsliga livsmiljoer [...].

Artikel 26

Regionala atgirder inom ramen for tillfalliga utkastplaner

1. [...] De tgirder som antas i enlighet med artikel 18.xx1 i samband med tillfdlliga
utkastplaner enligt artikel 15.6 i forordning (EU) nr 1380/2013]...] kan bland annat innefatta
foljande:
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a)  Tekniska specifikationer for fiskeredskapen och regler for anvindningen av dem.

b)  Tekniska specifikationer for anpassning av fiskeredskapen eller anvédndning av

selektivitetsanordningar for att forbéttra storleks- eller artselektiviteten.

c¢)  Restriktioner for eller férbud mot anvéndningen av vissa fiskeredskap och restriktioner

for eller forbud mot fiskeverksamhet i vissa omraden eller under vissa perioder.
d)  Minsta referensstorlekar for bevarande.
2. De atgirder som avses i punkt 1 ska syfta till att uppna de mél som anges i artikel 3.2 a[...].
Artikel 27
Genomforandeakter
1. Kommissionen far anta genomforandeakter som faststiller foljande:

— specifikationer for selektionsanordningar som é&r fasta vid redskap enligt del B 1

bilagorna V—[...]XI.

—  Nérmare regler om tekniska specifikationer for de fiskeredskap som beskrivs i del E i
bilaga V med avseende pa restriktioner rérande redskapsutformningen samt om de

kontroll- och dvervakningsatgirder som ska antas av flaggmedlemsstaten.

— Nérmare regler om de kontroll- och dvervakningsétgirder som ska antas av
flaggmedlemsstaten med avseende pd anvdndningen av de redskap som avses i bilaga

V del C.6, bilaga VI del C.9 och bilaga VII del C.4.

—  Nérmare regler om de kontroll- och vervakningsétgarder som ska antas for de
stingda omraden eller omraden med begrinsat tilltrdde som beskrivs i bilaga V del C.2

och bilaga VI del C.6 och C.7.
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— Nérmare regler om signalegenskaper och anvandningsspecifikationer for

ljudskrammare enligt vad som anges i [...] bilaga][...][...] XIL.

—  Nérmare regler om utformning och anvéndning av torilinor och revar med sianken

enligt vad som anges i [...] bilaga[...][...] XII.

2. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med [...] artikel 33.2 i denna f6rordning och

artikel 18 i forordning (EU) nr 1380/2013.

KAPITEL IV

[...]

Artikel 28
[...]
a) [...]
b) [...]
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KAPITEL IV

VETENSKAPLIG FORSKNING SAMT UTSATTNING OCH
FLYTTNING AV FISK

Artikel 29
Vetenskaplig forskning

1. De tekniska dtgdrder som anges i denna forordning ska inte gélla for fiskeverksamhet som

bedrivs [...] for vetenskapliga undersokningar med forbehall for foljande villkor:
a)  Fisket ska bedrivas med tillstand frdn och under 6verinseende av flaggmedlemsstaten.

b) Kommissionen och den medlemsstat som utdvar 6verhdghet eller jurisdiktion 6ver de
vatten dér fiskeinsatserna ska utforas (kustmedlemsstaten) ska minst tva veckor [...] 1
forvdg fa information om planerna pa att utféra sddana fiskeinsatser, med uppgifter om
vilka fartyg som kommer att delta och om de vetenskapliga undersdkningar som

kommer att genomforas.

c) Det fartyg eller de fartyg som ska utfora fiskeinsatserna ska ha giltiga fisketillstand 1
enlighet med artikel 7 1 forordning (EG) 1224/2009.

d)  Om kustmedlemsstaten sd begir av flaggmedlemsstaten ska fartygets befdlhavare vara
skyldig att ta ombord en observatdr fran kustmedlemsstaten under fiskeinsatserna,

sdvida detta inte dr omdiligt av sdkerhetsskal.

2. Marina arter som fangas for de &andamal som anges i1 punkt 1 far siljas, lagras, stéllas ut eller
erbjudas till forsdljning, under forutséttning att de raknas av fran kvoter 1 enlighet med

artikel 33.6 1 forordning (EG) nr 1224/2009 och
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a)  att de uppfyller de [...] krav for minsta referensstorlekar for bevarande som anges i

bilagorna IV-VIII och X i denna forordning, eller
b)  siljs for andra &ndamal 4n for direkt anvéindning som livsmedel.
Artikel 30
Utsittning och flyttning

1. De tekniska dtgdrder som foreskrivs i denna forordning ska inte gilla for fiskeinsatser vars
enda syfte dr utsittning eller flyttning av marina arter, under forutsittning att dessa insatser
utfors med tillstdnd fran och under 6verinseende av den eller de medlemsstater som har ett

direkt forvaltningsintresse.

2. Om utsidttningen eller flyttningen utfors 1 en annan medlemsstats eller andra medlemsstaters
vatten ska kommissionen och alla dessa medlemsstater informeras minst [...] 20

kalenderdagar i forvig om planerna pa att utfora sddana fiskeinsatser.

KAPITEL VI

I...]

Artikel 31

8151/17 le/chs 34
DGB2A LIMITE SV



2. ]

3. ]

KAPITEL XX

Villkor vad avser specifikationer for maskstorlek

Artikel X

1. De procentandelar av fingsten som ror riktat fiske som anges i bilagorna V=XI ska

definieras som den ldgsta procentandel av arter som kravs for uppfyllande av kraven for den

specifika maskstorlek som anges i bilagorna V=XI. Dessa procentandelar pdverkar inte

skvyldigheten att landa fangster i artikel 15 1 forordning (EU) nr 1380/2013.

2. Procentandelarna ska berdknas som andelen i farskvikt av samtliga av de havets biologiska

resurser som finns ombord efter sortering eller vid landning per fiskeresa.

3. De procentandelar av fingsten som avses i punkt 2 kan beridknas pé grundval av ett eller

flera representativa prover.

4. Vid tillimpningen av denna artikel ska motsvarande vikt av hela havskraftor berdknas

genom att havskriftstjartarnas vikt multipliceras med tre.
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5. Medlemsstaterna fér utfiarda fisketillstdnd i enlighet med artikel 7 i rddets forordning (EG)

nr 1224/2009 {or fartyg som for dess flagg da dessa bedriver fiske med de specifika

maskstorlekar som anges i bilagorna V-XI. Sédana tillstand kan upphévas eller dterkallas om

det konstateras att ett fartye inte har uppfyllt de faststillda procentandelar som anges i

bilagorna V-XI.

6. Denna artikel paverkar inte tillimpningen av forordning (EU) nr 1224/2009.

KAPITEL VII

FORFARANDEBESTAMMELSER

Artikel 32

Utdvande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 2.xx, 7.1 b, 9.1,9.2, 11, 13,

18[...] och 28 [...] ska ges till kommissionen for [en period av fem &r] frdn och med den
[----]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast

nio manader fore utgangen av [perioden av fem ar]. Delegeringen av befogenhet ska genom
tyst medgivande forldngas med perioder av samma lidngd, savida inte Europaparlamentet
eller rddet motsitter sig en sddan forlingning senast tre manader fore utgangen av perioden i

fraga.
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Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 2.xx, 7.1 b, 9.1,9.2, 11, 13, 18 [...] och

28 [...] far ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om
aterkallelse innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphdr att gélla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors 1 Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av

delegerade akter som redan har trétt i kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med experter som utsetts av

varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om béttre

lagstiftning av den 13 april 2016.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artiklarna 2.xx, 7.1 b, 9.1,9.2, 11, 13, 18 [...] och 28 ska

trdda 1 kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den
delegerade akten inom en period av tvd manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fére utgangen av
den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna

period ska forlangas med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

[...]

Savil Europaparlamentet som radet far invinda mot en delegerad akt som antagits enligt
artikel 31 i enlighet med det forfarande som avses i punkt 5. I ett sddant fall ska
kommissionen upphéva akten utan drojsmaél efter det att Europaparlamentet eller rddet har

delgett den sitt beslut om invéndning.
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Artikel 33

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av den kommitté for fiske och vattenbruk som inrittats genom
artikel 47 1 forordning (EU) nr 1380/2013. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

2. Niér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tilldimpas.

KAPITEL VIII

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 34

Oversyn och rapportering

1. Senast vid utgangen av [2020 och dérefter vart tredje ar] ska kommissionen lamna en
rapport till Europaparlamentet och rddet om genomforandet av denna forordning, pa
grundval av den information som verldmnats av medlemsstaterna och de berérda
rddgivande nimnderna, efter att ha beddmts av STECF. Denna rapport ska bedoma i vilken
omfattning tekniska dtgirder, badde regionalt och pd unionsniva, har bidragit till att uppna

maélen enligt artiklarna 3 och 4.
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Pa grundval av denna rapport, och nir det pa regional niva finns beldgg for att malen inte
har uppfyllts, bor medlemsstaterna i den aktuella regionen, inom [...] tolv manader efter det
att den rapport som avses i punkt 1 ldmnats in, ldgga fram en plan som anger vilka [...]

atgirder som kommer att vidtas for att sdkerstilla att dessa mal kan uppfyllas.

Kommissionen kan ocksé foresld Europaparlamentet och radet nddvéndiga dndringar av

denna forordning, pa grundval av den rapporten.
Artikel 35
Andringar av forordning (EG) nr 1967/2006
Forordning (EG) nr 1967/2006 ska dndras pa foljande sétt:
a) Artiklarna 3, 8,9, 10, 11, 12, 14, 15, 16 och 25 ska utga.
b)  Bilagorna [...] I, IIT och IV ska utgé.

Héanvisningar till de upphévda artiklarna och bilagorna ska anses som hianvisningar till den

hér forordningen.

Artikel 36

Artikel 37
Andringar av forordning (EG) nr 1224/2009

I forordning (EG) nr 1224/2009 ska avdelning IV kapitel IV éndras pa foljande sitt:
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a)  Avsnitt 3 ska utga.

b)  Foljande avsnitt ska ldggas till som avsnitt 4:

"AVSNITT 4

BEREDNING SOM SKER OMBORD OCH PELAGISKT FISKE

Artikel 54a

Beredning ombord

1. Det dr forbjudet att ombord pa ett fiskefartyg utfora nagot slag av fysikalisk eller kemisk
beredning av fisk for att framstélla fiskmjol, fiskolja eller liknande produkter, eller att

omlasta fangst i sddant syfte.
2. Punkt 1 ska inte tillimpas pé
a)  bearbetning eller omlastning av fiskavfall, eller

b)  framstillning av surimi ombord pa ett fiskefartyg.
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Artikel 54b
Féngsthanterings- och utkastrestriktioner for pelagiska fartyg

1. Det hogsta avstandet mellan stingerna i vattenavskiljaren ska vara 10 millimeter pa
pelagiska fartyg som bedriver fiske efter makrill, sill och taggmakrill i NEAFC:s
konventionsomrade enligt definitionen i artikel 3.2 i férordning (EU) nr 1236/2010.

Stidngerna ska ha svetsats fast. Om hal anvénds i vattenavskiljaren i stillet for galler far inte
hélens diameter Gverstiga 10 millimeter. Halen i de lutande rdnnorna fore vattenavskiljaren

far inte overstiga 15 millimeter i diameter.

2. Det ar forbjudet for pelagiska fartyg som bedriver fiske i NEAFC:s konventionsomrade att
sldppa ut fisk under fartygets vattenlinje fran bufferttankar eller kyltankar for havsvatten
(RSW-tankar).

3. Ritningar avseende fingsthanteringen och tomningsmojligheten for pelagiska fartyg som
bedriver fiske efter makrill, sill och taggmakrill i NEAFC:s konventionsomrade som har
certifierats av de behoriga myndigheterna i flaggmedlemsstaten, samt eventuella dndringar
av dessa, ska av fartygets befdlhavare sidndas till de behdriga fiskerimyndigheterna i
flaggmedlemsstaten. De behoriga myndigheterna i fartygens flaggmedlemsstat ska
periodiskt kontrollera de inldmnade ritningarnas tillforlitlighet. Kopior av ritningarna ska

alltid finnas ombord pé fartyget.
Artikel 54¢
Restriktioner for anvandningen av automatisk sorteringsutrustning

1. Det ar forbjudet att ombord pa ett fiskefartyg medfora eller anvinda utrustning for

automatisk sortering efter storlek eller kon av sill, makrill och taggmakrill.
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2. Det &r dock tillatet att medfora och anvdnda sddan utrustning under forutsittning att

a) fartyget inte samtidigt ombord medfor eller anviander antingen sldpredskap med en
maskstorlek som dr mindre &n [...] 70 millimeter eller en eller flera

ringnotar/snurrevadar eller liknande fiskeredskap, eller
b)  hela den fingst som lagligen far behéllas ombord
1) fOrvaras i fruset tillstand,

i1) den sorterade fisken omedelbart fryses efter sorteringen och ingen sorterad fisk

kastas dverbord, och

i11) utrustningen &r installerad och placerad pa fartyget sé att det sékerstélls att de

marina arterna omedelbart fryses och inte kastas 6verbord.

3. Genom undantag frin punkterna 1 och 3 far fartyg med tillsténd att fiska i Ostersjon, Bélten
eller Oresund medfora automatisk sorteringsutrustning i Kattegatt, forutsatt att ett sirskilt
fisketillstdnd har utfardats i enlighet med artikel 7. Det sdrskilda fisketillstindet ska ange
arter, omraden, tidsperioder och alla andra erforderliga villkor som géller hur

sorteringsutrustningen ska anvéndas och medféras ombord.

XX. Artikel 54c ska inte tillimpas i Ostersjon."

Artikel 38
[...]
1 [...]
h) [...]
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Artikel 39
Andring av férordning (EU) nr 1380/2013

I forordning (EU) nr 1380/2013 ska artikel 15.12 erséttas med foljande:

"For arter som inte omfattas av landningsskyldigheten enligt punkt 1, far fingster av arter som
underskrider minsta referensstorlek for bevarande inte behéllas ombord utan ska omedelbart kastas

tillbaka 1 havet, utom nir de anvinds som levande bete."

Artikel 40
Upphévande

1. Forordningarna (EG) nr 894/97, (EG) nr 850/98, (EG) nr 2549/2000, (EG) nr 254/2002,
(EG) nr 812/2004 och (EG) nr 2187/2005 ska upphora att gélla.

2. Hénvisningar till de upphévda forordningarna ska anses som hianvisningar till den har
forordningen.

3. Kommissionens genomférandeférordningar nr [...] ska fortsdtta att gélla.
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Artikel 41
Ikrafttradande

Denna forordning trader 1 kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGOR

BILAGA 1
Forbjudna arter

Det ska vara forbjudet for unionsfartyg att fiska efter, att behalla ombord, att omlasta eller att landa

foljande arter:

a)  [...]

b) [...]
D[...]
i) [...]
iii) [...]
iv)[...]
V) [...]

¢ [..]

) [.]

e) [..]

L]

g [.]

8151/17 le/chs 45

DGB2A LIMITE SV



hy  [..]

i [...]

vii) [...]

viii) [...]

)
O[]

D[]

n)  Lax (Salmo salar) och 6ring (Salmo trutta) vid fiske med ndgot sldpredskap inom vatten
utanfor en grins om 6 sjomil uppméitt frdn medlemsstaternas baslinjer i Ices-delomradena I,

I, IV, V, VI, VII, VIII, IX och X (unionens vatten).
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0) Rombérande langusthonor (Palinuridae spp.) och rombarande hummerhonor (Homarus
gammarus) 1 alla unionens vatten utom for direkt utsattning eller flyttning.

p)  Stendadlar (Lithophaga lithophaga) och sjilvlysande borrmusslor (Pholas dactylus) 1
unionens vatten i Medelhavet.
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BILAGA 11
Stiingda omraden for skydd av kénsliga livsmiljoer

Vid tillampningen av artikel 13 ska foljande restriktioner for fiskeverksamhet vara tillampliga i de
omraden som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning férbinder f6ljande

koordinater enligt WGS84-systemet:
Del A
Nordvistliga vatten

1. Det ar forbjudet att anvdnda bottentral eller liknande slédpredskap, bottenstaende nét/garn,

insnérjningsnit eller grimgarn och bottensatta ldngrevar inom f6ljande omraden:

Belgica Mound Province:

— 51°29.4'N, 11°51.6' W
- 51°32.4'N, 11°41.4'W
- 51°15.6'N, 11°33.0' W
- 51°13.8'N, 11°44.4' W
— 51°29.4'N, 11°51.6' W
Hovland Mound Province:
— 52°16.2'N, 13°12.6' W
- 52°24.0' N, 12°58.2' W
- 52°16.8'N, 12°54.0' W

— 52°16.8'N, 12°29.4' W
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52°04.2"N, 12°29.4' W

52°04.2"N, 12°52.8' W

52°09.0'N, 12°56.4' W

52°09.0'N, 13°10.8' W

52°16.2"N, 13°12.6' W

North-West Porcupine Bank Area I:

53°30.6'N, 14°32.4'W

53°354'N, 14°27.6' W

53°40.8'N, 14°15.6' W

53°34.2'N, 14°11.4' W

53°31.8'N, 14°14.4' W

53°24.0' N, 14°28.8' W

53°30.6'N, 14°32.4' W

North-West Porcupine Bank Area II:

53°43.2'N, 14°10.8' W

53°51.6'N, 13°53.4' W

53°45.6'N, 13°49.8' W

53°36.6'N, 14°07.2' W

53°43.2'N, 14°10.8' W
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South-West Porcupine Bank:
—  51°54.6'N, 15°07.2' W
—  51°54.6'N, 14°55.2' W
—  51°42.0'N, 14°55.2' W
—  51°42.0'N, 15°10.2' W
—  51°49.2'N, 15°06.0' W
—  51°54.6'N, 15°07.2' W

2. Alla pelagiska fartyg som fiskar i de omraden som anges i punkt 1 ska

vara uppforda pad forteckningen Over fartyg med tillstind och vara utrustade med ett

fisketillstdnd 1 enlighet med artikel 7 i forordning (EG) nr 1224/2009,
— endast ha pelagiska redskap ombord,

— minst fyra timmar i forvag till det irlindska centrumet for fiskerikontroll, enligt
definitionen 1 artikel 4.15 1 forordning (EG) nr 1224/2009, anméla sin avsikt att ga in i
ett omrdde dar kinsliga djuphavshabitat dr skyddade och samtidigt anméla vilka

kvantiteter fisk som finns ombord,

— ha ett driftsklart, fullt fungerande och sikert VMS-system (Vessel Monitoring
System) som uppfyller alla respektive regler, nir de befinner sig i ndgot av de omraden

som anges i punkt 1,
— rapportera in VMS-uppgifter varje timme,

— informera det irlindska centrumet for fiskerikontroll néar de lamnar omradet och

samtidigt anmaila vilka kvantiteter fisk som finns ombord, och

— ombord medfora tralar med 16—79 mm maskstorlek i struten.
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Darwin Mounds

Det ér forbjudet att anvinda nagon bottentral eller liknande sldpredskap inom foljande omrade:

~ 59°54'N, 6°55' W

— 59°47'N, 6°47 W

- 59°37'N, 6°47' W

- 59°37'N, 7°39' W

- 59°45'N, 7°39' W

— 59°54' N, 7°25' W
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Del B
Sydvistliga vatten
1.  El Cachucho:

1.1 Det dr forbjudet att anviinda bottentralar, bottenstdende nit/garn, insnirjningsnit eller

grimgarn och bottensatta l&ngrevar inom foljande omréden:

44°12'N, 5°16' W

44°12'N, 4°26' W

43°53"N, 4°26' W

43°53'N, 5°16' W
- 44°12'N, 5°16' W

1.2 Fartyg som under 2006, 2007 och 2008 bedrev riktat fiske efter fjallbrosme (Phycis
blennoides) med bottensatta langrevar far fortsitta att fiska i omradet séder om 44°00.00" N

forutsatt att de har ett fisketillstind som utfardats i enlighet med artikel 7 1 forordning (EG) nr
1224/20009.

1.3 Alla fartyg som har erhallit detta sdrskilda fisketillstind ska oberoende av sin ldngd 6verallt
ha i bruk ett driftsklart, fullt fungerande och sikert VMS-system som uppfyller respektive

regler, nér de fiskar i det omrade som anges i punkt 1.1.
2.  Madeira och Kanarie6arna

Det ér forbjudet att anvidnda bottenstaende nit/garn, insnirjningsredskap och grimgarn péa djup som

ar storre dn 200 meter och bottentrdlar eller liknande sldapredskap inom f6ljande omréden:
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—  27°00'N, 19°00' W

— 26°00' N, 15°00' W

— 29°00' N, 13°00' W

— 36°00' N, 13°00' W

- 36°00' N, 19°00' W

3. Azorerna

Det ar forbjudet att anvinda bottenstaende nit/garn, insnirjningsredskap och grimgarn pa djup som

ar storre dn 200 meter och bottentralar eller liknande sldpredskap inom foljande omraden:

— 36°00' N, 23°00' W

- 39°00"N, 23°00' W

— 42°00' N, 26°00' W

—  42°00'N, 31°00' W

— 39°00' N, 34°00' W

— 36°00' N, 34°00' W
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BILAGA IIT

Forteckning dver arter som ér forbjudna for fingst med drivgarn

Langfenad tonfisk: Thunnus alalunga
Blafenad tonfisk: Thunnus thynnus
Stordgd tonfisk: Thunnus obesus
Bonit: Katsuwonus pelamis
Ryggstrimmig pelamid: Sarda sarda
Gulfenad tonfisk: Thunnus albacares
Svartfenad tonfisk: Thunnus atlanticus
Tunnina: Euthynnus spp.

Sydlig tonfisk: Thunnus maccoyii
Auxider: Auxis spp.

Havsbraxen: Brama rayi

Spjutfiskar: Tetrapturus spp., Makaira spp.
Segelfiskar: Istiophorus spp.
Svérdfisk: Xiphias gladius

Makrillgaddfiskar: Scomberesox spp., Cololabis spp.
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— Guldmakrill: Coryphaena spp.

- Hajar: Hexanchus griseus, Cetorhinus maximus, Alopiidae, Carcharhinidae, Sphyrnidae,

Isuridae, Lamnidae.

— Blackfiskar: alla arter
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BILAGA IV

Miitning av storleken p& en marin organism

1. Storleken pd en fisk ska mitas pa det sitt som visas 1 figur 1, frdn nosspetsen till stjartfenans

yttersta spets.

Storleken pé en havskrifta (Nephrops norvegicus) ska métas pa det sétt som visas i figur 2,

antingen som ryggskoldslangden mitt parallellt med mittlinjen fran en av 6gonhélornas

bakkant till mitten av den bakre kanten av ryggskolden, eller

som den totala ldngden maitt fran pannhornets spets till bakkanten av den mellersta

stjartfenan, utom hérkanten,

nir det giller avskilda havskriftstjartar, frdn framkanten av den forsta stjértleden till

bakkanten av den mellersta stjdrtfenan, utom harkanten. Stjirten ska métas nér den

ligger plant utan att strdckas och pd ryggsidan.

3. Storleken pa en hummer (Homarus gammarus) fran Nordsjon med undantag av

Skagerrak/Kattegatt ska métas pa det satt som visas i figur 3 som rygeskoldsldngden métt

parallellt med mittlinjen frdn en av 6gonhdlornas bakkant till den bakre kanten av

ryggskdlden.

Storleken pd en hummer (Homarus gammarus) fran Skagerrak eller Kattegatt ska métas pa

det sétt som visas 1 figur 3,

antingen som ryggskoldsldngden mitt parallellt med mittlinjen fran en av 6gonhélornas

bakkant till mitten av den bakre kanten av ryggskolden, eller

som den totala lingden mitt frdn pannhornets spets till bakkanten av den mellersta

stjartfenan, utom harkanten.
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Storleken pé en languster (Palinuridae) ska métas pa det sétt som visas i figur 4, som
ryggskoldslangden matt parallellt med mittlinjen frén pannhornens spets till mitten av den

bakre kanten av ryggskdlden.
Storleken pd en mussla ska métas pa det sitt som visas 1 figur 5, tvirs Over skalets langsta del.

Storleken péd en spindelkrabba ska méitas pa det sétt som visas i figur 6, som

ryggskoldslingden métt 1dngs mittlinjen, fran kanten av ryggskolden mellan pannhornen till

den bakre kanten av ryggskolden.

Storleken pa en krabbtaska ska métas pa det sitt som visas i figur 7 som rygeskoldens storsta

bredd mitt vinkelrétt mot ryggskdldens mittlinje framifrdn och bakat.

Storleken pé en valthornssnicka ska métas pé det sitt som visas i figur 8 som skalets ldngd.

Storleken péd en svirdfisk ska mitas pd det sitt som visas i figur 9 som ldngden fran

underkikens spets till stjdrtfenans delning.

Figur 1 Fiskarter
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Figur 2 Havskréfta Figur 3 Hummer

(Nephrops norvegicus) (Homarus gammarus)
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Figur 4 Languster

(Palinurus spp.)

8151/17

DG B 2A

le/chs
LIMITE

59
SV



Figur 6 Spindelkrabbor

(Maja squinado)

Figur 7 Krabbtaska

(Cancer pagurus)
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Figur 8 Valthornssnicka

(Buccinum spp.)

- e e e - .

Figur 9 Svérdfisk

(Xiphias gladius)
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BILAGA V
Nordsjon®
Del A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art Nordsjon
Torsk (Gadus morhua) 35cm
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) 30 cm
Grasej (Pollachius virens) 35 cm
Lyrtorsk (Pollachius pollachius) 30 cm
Kummel (Merluccius merluccius) 27 cm
Glasvarar (Lepidorhombus spp.) 20 cm
Tungor (Solea spp.) 24 cm

I denna bilaga giller foljande:

— Kattegatt avgridnsas i norr av en rit linje fran Skagens fyr till Tistlarnas fyr och dérifrén till den
nirmaste punkten pa den svenska kusten, och 1 sGder av en linje dragen fran Hasenere Hoved till
Gniben Odde, fran Korshage till Spodsbjerg och fran Gilbjerg Hoved till Kullen.

— Skagerrak avgrinsas i véister av en rét linje fran Hanstholms fyr till Lindesnes fyr, och i sdder av en
rit linje fran Skagens fyr till Tistlarnas fyr, och déarifran till den ndrmaste punkten pd den svenska
kusten.

— Nordsjon ska omfatta Ices-delomrdde IV, den angrinsande del av Ices-sektion Ila som &r beldgen
sOder om latitud 64°N, och den del av Ices-sektion IIla som enligt definitionen i andra strecksatsen
inte tillhor Skagerrak.
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Rodspitta (Pleuronectes platessa) 27 cm
Vitling (Merlangius merlangus) 27 cm
Langa (Molva molva) 63 cm
Birkelédnga (Molva dypterygia) 70 cm

Havskréfta (Nephrops norvegicus)

Total langd: 85 mm

Ryggskoldslangd: 25 mm

Havskréftstjartar: 46 mm

Makrillar (Scomber spp.) [...]30 cm*
Sill (Clupea harengus) 20 cm*
Taggmakrillar (Trachurus spp.) 15 cm*

Ansjovis (Engraulis encrasicolus)

12 cm eller 90 individer per kg*

Havsabborre (Dicentrarchus labrax)

42 cm

Sardin (Sardina pilchardus)

11 cm®

Hummer (Homarus gammarus)

87 mm (ryggskoldsldngd)

Spindelkrabba (Maja squinado) 120 mm
Kammusslor (Chlamys spp.) 40 mm
Stor venusmussla (Ruditapes decussatus) 40 mm
Liten venusmussla (Venerupis pullastra) 38 mm
Japansk venusmussla (Venerupis philippinarum) 35 mm
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Venusmussla (Venus verrucosa) 40 mm

Brun venusmussla (Callista chione) 60 mm
Knivmusslor (Ensis spp.) 100 mm

Spisula solida 25 mm

Musslor (Donax spp.) 25 mm

Knivmussla (Pharus legumen) 65 mm

Valthornssnicka (Buccinum undatum) 45 mm
Vanlig attaarmad blackfisk (Octopus vulgaris) 750 gram

Languster (Palinurus spp.)

95 mm (ryggskoldslédngd)

Djuphavsrika (Parapenaeus longirostris) 22 mm (ryggskoldslangd)
Krabbtaska (Cancer pagurus) 140 mm' 234
Stor kammussla (Pecten maximus) 100 mm
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Art Skagerrak/Kattegatt
Torsk (Gadus morhua) 30 cm
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) 27 cm
Grasej (Pollachius virens) 30 cm
Lyrtorsk (Pollachius pollachius) -
Kummel (Merluccius merluccius) 30 cm
Glasvarar (Lepidorhombus spp.) 25 cm
Tungor (Solea spp.) 24 cm
Rodspatta (Pleuronectes platessa) 27 cm
Vitling (Merlangius merlangus) 23 cm

Langa (Molva molva)

Birkelanga (Molva dypterygia)

Havskréfta (Nephrops norvegicus)

Total langd: 105 mm

Havskriftstjartar: 59 mm

Ryggskdldslangd: 32 mm

Makrillar (Scomber spp.) 20 cm*
Sill (Clupea harengus) 18 cm*
Taggmakrillar (Trachurus spp.) 15 cm*

Hummer (Homarus gammarus)

Total langd: 220 mm

Ryggskdldsliangd: 78 mm
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'T unionens vatten i Ices-sektion IVa

2] ett omréde inom Ices-sektionerna IVb, ¢, som avgrinsas av en punkt vid 53°28'22"N, 0°09'24"E pa
Englands kust, en rit linje som forbinder denna punkt med 53°28'22"N, 0°22'24"E, grénsen sex sjomil fran
Forenade kungarikets grians, och en rét linje som forbinder en punkt vid 51°54'06"N, 1°30'30"E med en punkt
pa Englands kust vid 51°55'48"N, 1°17'00"E, ska en minsta referensstorlek for bevarande pa 115 mm

tillimpas.

3 For krabbtaskor som fdngas med burar, tinor eller mjérdar fir hogst 1 % av vikten av den totala fangsten
krabbtaska besta av avskilda klor. Nér krabbtaskor fangas med andra fiskeredskap far hogst 75 kg avskilda
krabbklor landas.

41 ett omrade sdder om 56°N. med undantag for Ices-sektionerna VIId, e, f och IVb ska en minsta

referensstorlek for bevarande pa 130 mm tillimpas.

X Genom undantag fran artikel 15 i férordning (EU) nr 1380/2013 ska de minsta referensstorlekarna for
bevarande for sardin, ansjovis, sill, taggmakrill och makrill inte tillimpas upp till 10 % i farskvikt av de

totala fingster som behélls ombord av var och en av dessa arter.

Procentandelen sardin, ansjovis, sill, taggmakrill eller makrill som &r for sma ska berdknas som andelen i

farskvikt av samtliga marina organismer som finns ombord efter sortering eller vid landning.

Procentandelen far berdknas pa grundval av ett eller flera representativa prover. Griansen pa 10 % far inte

overskridas vid omlastning, landning, transport, lagring, utstéllning eller férséljning.
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Del B

Maskstorlekar

1. Referensmaskstorlekar for slipredskap

Foljande [...] maskstorlekar ska tillimpas i Nordsjon, [...] Skagerrak och Kattegatt enligt

tabellerna nedan.

[...] Geografiskt Villkor
Maskstorlek omrade
Minst 120 mm | Hela omradet Inga

Minst 100 mm

Nordsjon

Riktat fiske efter rodspitta och tunga (50 %) med trdl med tralbord och not/vad. En

soder om 57°

panel bestdende av fyrkantsmaska om minst 90 mm ska monteras.

30'N
Minst 90 mm Skagerrak En 6vre panel med en maskstorlek pd minst 270 mm (diagonalmaska) eller minst
och Kattegatt 140 mm* (fyrkantsmaska) ska monteras.
Minst 80 mm' | Ices-sektion | Riktat fiske efter tunga (15 %) med bomtralar [...][...]. En panel med en minsta
IVb[...]och | maskstorlek pa minst 180 mm monterad i den dvre halvan av nétets frimre del ska
Ices-sektion monteras.
Ve
Riktat fiske efter vitling, makrill och arter som inte omfattas av
fangstbegrinsningar (kombinerat 55 %). En panel bestdende av fyrkantsmaska om
minst 80 mm ska monteras.
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Minst 80 mm

[...]Nordsjén

Vid riktat fiske efter Nephrops norvegicus (20 %), [ ...] ska en panel bestaende av

fyrkantsmaska om minst 120 mm eller en sorteringsrist med hdgst 35 mm

spaltavstand eller likvérdig selektivitetsanordning monteras.

Riktat fiske efter arter som inte omfattas av fangstbegrinsningar (40 %). En panel

bestdende av fyrkantsmaska om minst 80 mm ska monteras.

Riktat fiske efter rockor (70 %).

Minst 80 mm Ices-sektion Riktat fiske efter tunga (15 %) med tral med tralbord**. En panel bestiende av
Ve fyrkantsmaska om minst 80 mm ska monteras.
Minst 70 mm Skagerrak Riktat fiske efter Nephrops norvegicus (30 %). En sorteringsrist med hégst 35 mm
(fyrkantsmaska) | och Kattegatt spaltavstand eller likvardig selektivitetsanordning ska monteras.
eller 90 mm

(diagonalmaska)

Minst 40 mm Hela omradet Riktat fiske efter bléckfisk (85 %) (Loliginidae, Ommastrephidae).
Minst 32 mm Hela omradet Riktat fiske efter Pandalus borealis (50 %). En sorteringsrist med [...] hdgst
19 mm spaltavstand eller likvirdig selektivitetsanordning ska monteras.
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Minst 16 mm

Hela omradet

Riktat fiske efter sma pelagiska arter (80 %).

Riktat fiske efter vitlinglyra (50 %). En sorteringsrist med hogst [ ...]35 mm

spaltavstand ska monteras for fiske efter vitlinglyra.

Riktat fiske efter héstrika och karamellrdka (50 %). En separationstral eller en

sorteringsrist ska monteras i enlighet med nationellt eller regionalt faststéllda
regler. [...]

Mindre dn

16 mm

Hela omradet

Riktat fiske (90 %) efter tobisfiskar.

! Det #r férbjudet for fartyg att anvéinda nigon typ av bomtrél med en maskstorlek p& mellan 32 och 99 mm norr om en linje som férbinder

foljande koordinater: en punkt pd Forenade kungarikets ostkust vid latitud 55°N, déarefter dsterut till latitud 55°, longitud 5°E, dérefter norrut till

latitud 56°N och &sterut till en punkt pd Danmarks véstkust vid latitud S6°N. Det &r férbjudet att anvdnda ndgon typ av bomtral med en

maskstorlek pa 32119 mm inom Ices-sektion I1a och den del av Ices-delomrdde IV som ligger norr om 56°00’ N.

*1 delomréadet Kattegatt ska en panel bestdende av fyrkantsmaska om 120 mm monteras (pa tralar under perioden 1 oktober—31 december och péd

not/vad under perioden 1 augusti—31 oktober).

X Féangsten far bestd av upp till 10 % torsk och kolja.
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2. Referensmaskstorlekar for passiva nitredskap och drivgarn

Foljande maskstorlekar for passiva nitredskap och drivgarn ska tillimpas i Nordsjon och

Skagerrak/Kattegatt enligt tabellen nedan.

Maskstorlek Geografiskt Villkor
omrade
Minst 120 mm Hela omradet Inga

Minst 100 mm

Hela omradet

Riktat fiske efter kolja, vitling, sandskéidda och havsabborre (70 %).

Minst90 [...]mm

Hela omradet

Riktat fiske efter [...] plattfiskar (50 %) eller arter som inte omfattas av
féngstbegransningar (50 %).

Minst 50 mm

Hela omradet

Riktat fiske (80 %) efter smd pelagiska arter.
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Del C
Stiingda omriden eller omriden med begrinsat tilltride
1. Stingning av ett omride for att skydda tobisfiskar i Ices-sektionerna IVa och IVb

1.1 Fiske efter tobisfiskar med nagot slédpredskap med mindre &n [...] 32 mm [...] maskstorlek
1 struten dr forbjudet inom det geografiska omrédde som avgrénsas av Englands och
Skottlands ostkuster och av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder foljande

koordinater enligt WGS84-systemet:

— Englands ostkust, latitud 55°30' N

55°30'N, 01°00' W

58°00"N, 01°00' W

— 58°00'N, 02°00' W

Skottlands ostkust, longitud 02°00' W.

1.2 Fiske som bedrivs 1 vetenskapligt syfte dr dock tillatet for att Gvervaka tobisfiskbestandet i

omradet och verkningarna av stingningen.
2. Stingning av ett omrade for att skydda ungfisk av rodspitta i Ices-delomrade IV

2.1 Fartyg vars ldngd 6verallt Gverstiger 8 meter far inte anvinda ndgon form av bottentral,
bomtrél, snurrevad eller liknande sldpredskap i de geografiska omraden som avgrinsas av
linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder f6ljande koordinater enligt

WGS84-systemet:

d) Omrddet innanfor 12 sjomil utanfér Frankrikes kust, norr om latitud 51°00'N, utanfor

Belgiens och Nederldndernas kust, till latitud 53°00'N, uppmidtt frdn baslinjerna.

e) Det omrade som avgriansas av en linje som forbinder foljande koordinater:
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f) En punkt pd Danmarks véstkust vid latitud 57°00'N,
— 57°00'N, 7°15'E
— 55°00'N, 7°15'E
— 55°00"N, 7°00' E
— 54°30'N, 7°00' E
— 54°30"N, 7°30'E
— 54°00'N, 7°30'E
— 54°00'N, 6°00' E
— 53°50"N, 6°00' E
— 53°50"N, 5°00' E
— 53°30"N, 5°00' E
— 53°30"N, 4°15'E
— 53°00'N, 4°15'E
— en punkt pa Nederldndernas kust vid latitud 53°00'N

— omrddet innanfor 12 sjomil utanfor Danmarks véstkust frdn 57°00'N, norrut till

Hirtshals fyr, uppmaitt fran baslinjerna.
2. Foljande fartyg far fiska i det omrade som avses i punkt 2.1:

a) — Fartyg vars maskinstyrka inte verstiger 221 kW och som anvénder

bottentralar eller snurrevadar.
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— Pargdende fartyg vars sammanlagda maskinstyrka inte vid nagot tillfalle

overstiger 221 kW, som anvénder parbottentralar.

b)  Fartyg vars maskinstyrka overstiger 221 kW ska tilldtas anvinda bottentralar eller
snurrevadar, och pargdende fartyg vars sammanlagda maskinstyrka dverstiger 221
kW ska tillatas anvénda parbottentrilar, forutsatt att sddana fartyg inte bedriver riktat
fiske efter rodspatta och tunga och iakttar de relevanta regler for maskstorlek som

anges i del B i denna bilaga.

XX. Nir fartye som avses 1 punkt 2.2 a anvander bomtralar far inte bomlédngden, eller om flera

trdlar anvinds den sammanlagda ldngden, uppmaétt som summan av ldngden pa varje bom,

Overstiga eller kunna forldngas till mer dn nio meter, forutom nir de anvénds tillsammans

med redskap med en maskstorlek pd mellan 16 och 31 mm. Fiskefartyg vars priméra

verksamhet ir fiske efter hastrika ska tilldtas anvinda bomtrdlar vilkas sammanlagda

bomlingd, uppmaitt som summan av ldngden pa varje bom, dverstiger nio meter nar de

anvands tillsammans med redskap med en maskstorlek mellan 80 och 99 mm forutsatt att

ett kompletterande fisketillstand har utfardats for dessa fartyg.

2.3 Fartyg med tillstand att fiska i det omrade som avses i punkt 2.1 ska tas upp i en

forteckning som ska ldmnas in till kommissionen av varje medlemsstat. Den totala

maskinstyrkan hos de fartyg som avses 1 punkt 2.2 a som ingir i forteckningen far inte

Overstiga den totala maskinstyrka som uppgivits for varje medlemsstat den 1 januari 1998.

Fartyg som har tillatelse att fiska ska inneha ett fisketillstand i enlighet med artikel 7 1
forordning (EG) nr 1224/2009.

3.  Restriktioner for anvindningen av bomtralar inom 12 nautiska mil fran

Forenade kungarikets kust

3.1 Det ar forbjudet for alla fartyg att anvinda bomtralar inom ett omrade av 12 sjomil utanfor

Forenade kungarikets kuster, uppmatt fran territorialvattnens baslinjer.

3.2 Genom undantag frn punkt 3.1 ska fiske med bomtrélar inom det angivna omradet vara

tillitet, under forutséttning att
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— fartygens maskinstyrka inte dverstiger 221 kW och deras langd dverallt inte Gverstiger 24

meter, och

— bommens ldngd eller den sammanlagda bomlédngden, uppmétt som summan av varje bom,
ar hogst 9 meter eller inte kan forléngas till mer 4n 9 meter, utom vid riktat fiske efter

Crangon Crangon med en minsta maskstorlek pd mindre 4n 31 mm.
4.  Restriktioner for skarpsillfiske for att skydda sill i Ices-sektion IVb

Fiske med négot sldpredskap med mindre &n [...] 32 mm maskstorlek i struten eller passiva
nitredskap med mindre &n [...] 30 mm maskstorlek dr forbjudet inom de geografiska omraden
som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder f6ljande koordinater

enligt WGS84-systemet och under foljande angivna perioder:

— 1 januari—31 mars samt 1 oktober—31 december inom Ices statistiska omrdde 39 E8. Vid
tillimpningen av denna forordning ska detta Ices-omrade vara begriansat av en linje som
gar rakt Osterut fran Forenade kungarikets ostkust langs latitud 55°00" N till en punkt vid
longitud 1°00" W, dérifran rakt norrut till en punkt vid latitud 55°30" N och dérifran rakt

vésterut till Forenade kungarikets kust.

— 1 januari—31 mars samt 1 oktober—31 december i de inre farvattnen i Moray Firth véster

om longitud 3°30" W, och de inre farvattnen i Firth of Forth véster om longitud 3° 00" W.
— 1 juli-31 oktober inom det geografiska omrade som begrédnsas av foljande koordinater:

— Danmarks vistkust vid latitud 55°30' N

— Latitud 55°30" N, longitud 7°00" E

— Latitud 57°00" N, longitud 7°00" E

- Danmarks vastkust vid latitud 57°00'N
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5. Sarskilda bestimmelser for Skagerrak och Kattegatt i Ices-sektion I11a
5.1 Det ar forbjudet att fiska med bomtrélar i Kattegatt.

5.2 Det dr forbjudet for unionsfartyg att fiska efter, [...] behalla ombord, [...] omlasta, [...]

landa, lagra, sélja eller stélla ut lax och 6ring eller erbjuda lax och 6ring till forsdljning.

[...]

5.3 Det ar forbjudet att anvinda sldpredskap med mindre dn 32 mm maskstorlek i struten under
perioden 1 juli—15 september i vatten som ligger inom tre sjomil fran baslinjerna i
Skagerrak och Kattegatt, sdvida det inte géller riktat fiske efter Pandalus borealis. [...] For
[...] riktat fiske efter tinglake (Zoarces viviparus), smorbultar (Gobiidae) eller simpor

(Cottus spp.) 1 syfte att anvindas som agn far ndtredskap med vilken maskstorlek som helst

anvéindas.

6. Anvindning av passiva nitredskap i Ices-sektionerna Illa och IVa

6.1 Genom undantag fran del B punkt 2 i denna bilaga|...] ska det vara tillatet att anvinda

foljande redskap 1 vatten dir det karterade vattendjupet &r mindre dn 600 meter:

— Bottenstdende ndt/garn som anvéinds for riktat fiske efter kummel (85 %) med en
maskstorlek pa minst 100 mm och som inte dr mer dn 100 maskor djupa, nir den totala
langden pa samtliga nétstycken som anvinds inte dverstiger 25 km per fartyg och

nedsdnkningstiden dr hogst 24 timmar.

— Insnérjningsredskap som anvands for riktat fiske efter marulk med en maskstorlek pa minst
250 mm och som inte dr mer dn 15 maskor djupa, nér den totala lingden pé samtliga

nitstycken som anvinds inte dverstiger 100 km och nedsénkningstiden &r hogst 72 timmar.
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6.2 Riktat fiske efter djuphavshajar som fortecknas i bilaga I till férordning (EU)
[...]°2016/2336 i karterade vattendjup p& mindre én 600 meter dr forbjudet. Vid oavsiktlig

fingst ska djuphavshajar som klassificeras som férbjudna i denna och andra

unionsrittsakter registreras, 1 mojligaste man inte komma till skada och omedelbart

sldppas. [...]. Djuphavshajar som omfattas av fangstbegransningar ska behallas ombord.

Sadana fangster ska landas och ridknas av mot kvoter. I fall d4 den berérda medlemsstaten

saknar tillgdng eller tillracklig tillgdng till en kvot far kommissionen tillimpa

bestimmelserna i artikel 105.5 i raddets forordning (EG) nr 1224/2009.Nér de oavsiktliga

fingsterna av djuphavshajar som tas av fartyg fran en medlemsstat dverstiger 10 ton fér

dessa fartyg inte ldngre utnyttja de undantag som anges i punkt 6.1.

9 [...]
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Del D
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Del E
[...]
Anvindning av trialar med elektrisk strom i Ices-sektionerna IVb och I'Ve

1. [...] Fiske med trdl med elektrisk strom ska vara tillatet i Ices-sektionerna IVb och IVc
enligt villkor som ska faststéllas i enlighet med artikel 27.1 andra strecksatsen i denna
forordning avseende egenskaperna hos den elektriska strém som anvinds och avseende de
befintliga kontroll- och 6vervakningsatgérderna soder om en linje (loxodrom) som i

angiven ordning forbinder f6ljande koordinater enligt WGS84-systemet:
— En punkt pa Forenade kungarikets ostkust vid latitud 55° N

—  Oster om latitud 55°N, longitud 5°E

—  Norr om latitud 56°N

— Oster om en punkt p4 Danmarks vistkust vid latitud 56°N

2. FElfiske ar endast tillatet om féljande krav uppfylls:

a) Hogst 5 % av varje medlemsstats bomtralflotta anvéander tralar med elektrisk strom.

b)  Den hogsta stromstyrkan 1 kW for varje bomtral inte 6verstiger bommens ldngd i

meter multiplicerad med 1.25.

C) Den effektiva spinningen mellan elektroderna édr hogst 15 V.

d)  Fartyget dr utrustat med ett automatiskt dataforvaltningssystem som registrerar den

hogsta styrka som anvénts per bom och den effektiva spanningen mellan

elektroderna under minst de 100 senaste dragen. Obehdriga personer ska inte kunna

andra detta automatiska dataférvaltningssystem.

e)  Det dr forbjudet att anvinda skrapkitting(ar) framfor underteln.
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BILAGA VI

Nordviistliga vatten

Del A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art Hela omradet

Torsk (Gadus morhua) 35cm
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) 30 cm
Grasej (Pollachius virens) 35cm
Lyrtorsk (Pollachius pollachius) 30 cm
Kummel (Merluccius merluccius) 27 cm
Glasvarar (Lepidorhombus spp.) 20 cm
Tungor (Solea spp.) 24 cm
Rodspitta (Pleuronectes platessa) 27 cm
Vitling (Merlangius merlangus) 27 cm
Langa (Molva molva) 63 cm
Birkelédnga (Molva dypterygia) 70 cm

Havskrifta (Nephrops norvegicus) Total langd: 85 mm

Havskriftstjértar Ryggskoldslingd: 25 mm!
46 mm?
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Makrillar (Scomber spp.)

20 cm*

Sill (Clupea harengus)

20 cm*

Taggmakrillar (Trachurus spp.)

15 cm3*

Ansjovis (Engraulis encrasicolus)

12 cm eller 90 individer

per kg*
Havsabborre (Dicentrarchus labrax) 42 cm
Sardin (Sardina pilchardus) 11 cm*
Flackpagell (Pagellus bogaraveo) 33 cm
Hummer (Homarus gammarus) 87 mm
Spindelkrabba (Maja squinado) 120 mm
Kammusslor (Chlamys spp.) 40 mm
Stor venusmussla (Ruditapes decussatus) 40 mm
Liten venusmussla (Venerupis pullastra) 38 mm
Japansk venusmussla (Venerupis 35 mm
philippinarum)
Venusmussla (Venus verrucosa) 40 mm
Brun venusmussla (Callista chione) 6 cm
Knivmusslor (Ensis spp.) 10 cm
Spisula solida 25 mm
Musslor (Donax spp.) 25 mm
Knivmussla (Pharus legumen) 65 mm
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Valthornssnicka (Buccinum undatum) 45 mm
Vanlig attaarmad blackfisk (Octopus vulgaris) 750 gram
Languster (Palinurus spp.) 95 mm
Djuphavsrika (Parapenaeus longirostris) 22 mm (ryggskoldslangd)
Krabbtaska (Cancer pagurus) 140 mm3*
Stor kammussla (Pecten maximus) 100 mm’

! Ices-sektionerna VIa and Vlla ska en total langd p& 70 mm och en ryggskoldslangd pa 20 mm tillimpas som

minsta referensstorlek for bevarande.
2 I Ices-sektionerna VIa and Vlla ska en minsta referensstorlek for bevarande p& 37 mm tillimpas.

3 I unionens vatten i Ices-delomradena V, VI sdder om 56° N och VII, utom Ices-sektionerna VIId, e, f, ska en

minsta referensstorlek for bevarande pa 130 mm tillimpas.

* For krabbtaskor som fdngas med burar, tinor eller mjérdar far hogst 1 % av vikten av den totala fangsten
krabbtaska besta av avskilda klor. Nér krabbtaskor fangas med andra fiskeredskap far hogst 75 kg avskilda
krabbklor landas.

3T Ices-sektion VIIa norr om 52° 30' N och Ices-sektion VIId ska en minsta referensstorlek for bevarande pa 110

mm tillimpas.

¥ Genom undantag fran artikel 15 i férordning (EU) nr 1380/2013 ska de minsta referensstorlekarna fér bevarande

for sardin, ansjovis, sill, tagemakrill och makrill inte tillampas upp till 10 % i farskvikt av de totala fangster som

behélls ombord av var och en av dessa arter.

Procentandelen sardin, ansjovis, sill, taggmakrill eller makrill som &r for sma ska beréknas som andelen i farskvikt
av samtliga marina organismer som finns ombord efter sortering eller vid landning.

Procentandelen far beriiknas pa grundval av ett eller flera representativa prover. Grinsen pa 10 % far inte

overskridas vid omlastning, landning, transport, lagring, utstéllning eller forséljning.
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Del B

Maskstorlekar

1. Referensmaskstorlekar for slipredskap

Foljande maskstorlekar [...] ska tilldmpas i nordvistliga vatten.

[...] Geografiskt Villkor
Maskstorlek omréade
Minst Hela omradet Inga
120 mm!
Minst Ices-delomrade IngaXXXXX
100 mm Vilb, ¢, £~k
Minst [...] [...] Riktat fiske efter kummel, glasvar och marulk (kombinerat 50 %), eller
vitling, makrill och arter som inte omfattas av fAngstbegréinsningar
80 mm** Ices-delomrdde (kombinerat 50 %). En panel bestiende av fyrkantsmaska om 12[...]0 mm
ViI ska monteras®*,
Vid riktat fiske efter tunga (15 %) med hjilp av tral med trdlbord***XX
eller efter arter som inte omfattas av fingstbegriansningar (50 %) [...
en panel bestdende av fyrkantsmaska om minst 80 mm monteras®™*.
Minst Hela omrédet Riktat fiske efter Nephrops norvegicus™ (30 %) [ ...]2* En panel
80 mm bestidende av fyrkantsmaska om minst 120 mm eller en sorteringsrist med
hogst 35 mm spaltavstind eller likvardig selektivitetsanordning ska
monteras.
Minst Ices- Riktat fiske efter tunga (15 %) med bomtralar. En panel med en minsta
80 mm sektionerna maskstorlek pd minst 180 mm***X monterad i den §vre halvan av nitets
VIla, b, d, e, f, framre del ska monteras.
g.hochj
Minst Ices- Riktat fiske efter vitling, makrill och arter som inte omfattas av
80 mm sektionerna fangstbegriansningar (kombinerat 50 %).
VIId och VIle
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Minst Hela omradet Riktat fiske efter blackfisk (85 %) (Loliginidae, Ommastrephidae).

40 mm

Minst Hela omradet Riktat fiske efter sma pelagiska arter (80 %).

16 mm

Riktat fiske efter histrika och karamellrika (30 %). En separationstral eller
en sorteringsrist ska monteras i enlighet med nationellt faststdllda regler.
Mindre dn Hela omradet Riktat fiske (90 %) efter tobisfiskar.
16 mm

! Fasas in under en tvadrsperiod fran och med dagen for antagande. For Ices-sektionerna VIId och VIle ska en

maskstorlek pd minst 100 mm tillimpas.

* Detta paverkar inte tillimpningen av artikel 5 i kommissionens forordning (EG) nr 494/2002.

X En maskstorlek pd minst 70 mm ska tillimpas for fartyg som trélar med enkeltrdl i Ices-sektion VIla.

**X Detta paverkar inte tillimpningen av artikel 2.5 i genomférandeférordning (EU) nr 737/2012.

xxxxDenna bestimmelse ska inte gélla i Ices-sektion VIId.

xxxxXFangstens sammanséttning far besta av upp till 10 % torsk och kolja.
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2. Referensmaskstorlekar for passiva nitredskap och drivgarn

Foljande maskstorlekar for passiva nitredskap och drivgarn ska tillimpas 1 nordvéstliga vatten.

Maskstorlek Geografiskt Villkor
omréde
Minst Hela omradet Inga
120 mm*
Minst Hela omradet Riktat fiske efter [...] plattfiskar (50 %)* eller arter som inte omfattas
100 mm* av fangstbegransningar (50 %).
Riktat fiske efter kolja, vitling, sandskddda och havsabborre (70 %).
Minst 50 mm Hela omradet Riktat fiske efter sma pelagiska arter (80 %).

Riktat fiske efter mulle (30 %).

"I VIId ska 90 mm tillimpas.

X En maskstorlek pd minst 220 mm ska tillimpas vid fiske efter marulk (30 %). En maskstorlek pd minst 110 mm ska tillimpas vid riktat fiske

(50 %) efter lyrtorsk och kummel i Ices-sektionerna VIId och Vlle.
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Del C
Stiingda omriden eller omriden med begrinsat tilltride
1. Stiingt omrade for bevarande av torsk i Ices-sektion VIa

Under perioderna 1 januari—31 mars och 1 oktober—31 december varje ar dr det forbjudet att
bedriva ndgon form av fiske med sldpredskap eller passiva nétredskap i det omrédde som
avgransas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt

WGS84-systemet:

— 55°25'N, 7°07" W

— 55°25'N, 7°00' W

— 55°18'N, 6°50' W

— 55°17'N, 6°50' W

— 55°17'N, 6°52' W

— 55°25 N, 7°07 W

2. Stingt omréde for bevarande av torsk i Ices-sektionerna VIIf och g

2.1  Under perioden 1 februari—31 mars &r det forbjudet att fiska 1 foljande statistiska Ices-
rektanglar: 30E4, 31E4, 32E3. Forbudet ska inte gélla inom sex nautiska mil fran baslinjen.

2.2 Det ska vara tillatet att bedriva fiskeverksamhet med burar, tinor och mjiardar inom de

specificerade omradena och tidsperioderna, under forutséttning att

1) inga andra fiskeredskap &n burar, tinor och mjirdar férvaras ombord, och att
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i1)  bifingster av en art som omfattas av landningsskyldigheten landas och riknas av fran

kvoter.

Riktat fiske efter smi pelagiska arter med slédpredskap med mindre &n 55[...] mm

maskstorlek, ska vara tilldtet under forutséttning att
1)  inget nitredskap med en maskstorlek pa 55[...] mm eller stérre medfors ombord, och

i1)  bifingster av en art som omfattas av landningsskyldigheten landas och riknas av fran

kvoter.

3. Stingt omrade for bevarande av torsk i Ices-sektion VIla

3.1

Under perioden 14 februari—30 april dr det forbjudet att anvénda bottentral, not/vad eller
liknande slédpredskap, ndgon typ av nét/garn, insndrjningsredskap eller grimgarn eller nagot
fiskeredskap med krokar inom den del av Ices-sektion VIla som avgréinsas av Irlands
ostkust och Nordirlands ostkust och av réta linjer som i angiven ordning forbinder f6ljande

geografiska koordinater enligt WGS84-systemet:

En punkt pa den 6stra kusten av Ards-halvon 1 Nordirland vid 54°30'N

54°30 N, 04°50' W

53[...1°15 N, 04°50' W

en punkt pa Irlands Ostra kust vid 53° 15' N

3.2 Genom undantag fran punkt 1, och inom det omréde och den tidsperiod som dér anges, ska
anvindning av bottentrdlar vara tillaten forutsatt att sadana tralar ar forsedda med
selektionsanordningar som bedomts av vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén
for fiskerindringen (STECF). [...]
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4. Rockallkoljebox i Ices-delomride VI

Allt fiske, utom med langrev, dr forbjudet i de omraden som avgrédnsas av linjer (loxodromer) som i

angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

- 57°00" N, 15°00' W

— 57°00' N, 14°00' W

- 56°30' N, 14°00' W

- 56°30' N, 15°00' W

- 57°00" N, 15°00' W

5.  Stingt omriade for bevarande av havskrifta i Ices-sektionerna VIIc och VIIk

5.1 Riktat fiske efter havskrifta (Nephrops norvegicus) och dirmed férbundna arter (t.ex. torsk,
glasvarar, marulk, kolja, vitling, kummel, rodspétta, lyrtorsk, grésej, rockor, tunga, lubb,
birkeldnga, langa och pigghaj) dr forbjudet under perioden 1 maj—31 maj varje ar inom det
geografiska omrade som avgrénsas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder

foljande koordinater enligt koordinatsystemet WGS84:

- 52°27'N, 12°19' W

- 52°40'N, 12°30' W

—  52°47'N, 12°39,60[...] W

- 52°47'N, 12°56' W

- 52°13,5'N, 13°53,83[...]W

- 51°22'N, 14°24' W
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- 51°22'N, 14°03' W
- 52°10"N, 13°25' W
- 52°32'N, 13°07,50[...]' W
- 52°43'N, 12°55'W

- 52°43"N, 12°43' W

- 52°38,80[...]'N, 12°37'"W
- 52°27'N, 12°23' W
- 52°27'N, 12°19' W

5.2 Det ska vara tillatet att ga via Porcupine Bank med de arter ombord som avses i punkt 5.1 i

enlighet med artikel 50.3, 50.4 och 50.5 i forordning (EG) nr 1224/2009.
6.  Sirskilda bestimmelser for skydd av birkeldnga i Ices-sektion VIa

6.1 Under perioden 1 mars—31 maj varje ar dr riktat fiske efter birkelanga forbjudet i de omréden i
Ices-sektion VIa som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder

foljande koordinater enligt WGS84-systemet:
Skotska kontinentalsockelns rand
—  59058'N, 07000' W
—  59055'N, 06047' W

- 59051'N, 06028' W
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59045'N, 06038' W

59027' N, 06042' W

59022'N, 06047' W

59015'N, 07015' W

59007'N, 07031' W

58052'N, 07044' W

58044' N, 08011' W

58043'N, 08027' W

58028'N, 09016' W

58015'N, 09032' W

58015'N, 09045' W

58030' N, 09045' W

59030'N, 07000' W

59058' N, 07000' W

Randen av Rosemary bank

60000' N, 11000' W

59000' N, 11°00' W

59°00" N, 09°00' W
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- 59°30'N, 09°00' W

59°30' N, 10°00' W

60°00' N, 10°00' W

60000' N, 11000' W

Detta innefattar inte det omrdde som avgrinsas av linjer (loxodromer) som 1 angiven ordning

forbinder foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

59015'N, 10024' W

- 59010'N, 10022' W

- 59008' N, 10007' W

- 59011'N, 09059' W

- 59015'N, 09058' W

- 59022'N, 10002' W

- 59023"N, 10011' W

- 59020'N, 10019' W

- 59015'N, 10024' W

6.2 En bifdngst av birkelanga upp till en troskel pa 6 ton far behallas ombord och landas. Om ett

fartyg uppnér denna troskel pd 6 ton av birkeldnga géller foljande:
a)  Det ska omedelbart upphora med fisket och ldmna det omrade dir det vistas.
b)  Det far inte aterintrdda i nagot av omradena forrdn fangsten har landats.

c¢) Det far inte kasta tillbaka nagon kvantitet birkeldnga 1 havet.
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6.3 Under perioden 15 februari—15 april varje ar ar det forbjudet att anvinda bottentralar, langrev
och passiva nitredskap inom ett omrade som avgransas av linjer (loxodromer) som i angiven

ordning forbinder foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

60058,76' N, 27027,32' W
- 60056,02' N, 27031,16' W
- 60059,76' N, 27043,48' W
- 61003,00' N, 27039,41' W
- 60058,76' N, 27027,32' W
7.  Restriktioner for fiske efter makrill i Ices-sektionerna VIl e, f, g, h

7.1  Riktat fiske efter makrill med sldpredskap med mindre an 80 mm maskstorlek i struten eller

med snorpvad/ringnot [...] dr forbjudet, med undantag for dd vikten makrill inte dverstiger

15 % i farskvikt av den totala mingden makrill och andra marina organismer ombord som har

fangats 1 det omrdde som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder

foljande koordinater enligt WGS84-systemet:
- En punkt pa Forenade kungarikets ostkust vid 02°00' W
—  49°30'N,2°00'W
—  49°30'N, 7°00'W
- 52°00'N, 7° 00' W
- En punkt pa Forenade kungarikets vistkust vid latitud 52°00' N.

7.2 Det ska vara tillatet att fiska inom det omrade som anges i punkt 1 med
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7.3

8.1

8.2

8.3

9.1

—  passiva nitredskap och/eller handlinor,
— bottentrdlar, snurrevadar eller liknande sldpredskap med mer dn 80 mm maskstorlek.

Fartyg som inte dr utrustade for fiske och till vilka makrill har omlastats ska vara tilldtna inom

det omréde som definieras i punkt 7.1.

Restriktioner for anvindningen av bomtralar inom 12 nautiska mil fran Forenade

kungarikets och Irlands kust

Anvindning av ndgon bomtrél med mindre an 100 mm maskstorlek &r forbjuden i Ices-

delomrade Vb och Ices-delomrade VI norr om latitud 56°N.

Det ar forbjudet for alla fartyg att anvinda bomtralar inom ett omrade av 12 sjomil utanfor
Forenade kungarikets och Irlands kuster, uppmiitt frén de baslinjer fran vilka territorialvattnen

mats.
Fiske med bomtréalar inom det specificerade omradet ska tilldtas under forutséttning att
fartygens maskinstyrka inte overstiger 221 kW och deras ldngd inte 6verstiger 24 meter, och

bommens ldngd eller den sammanlagda bomlédngden, uppmaétt som summan av varje bom, ar
hogst 9 meter eller inte kan forldngas till mer dn 9 meter, utom vid riktat fiske efter Crangon

crangon med mindre dn 31 mm maskstorlek i struten.
Anvindning av passiva nitredskap i Ices-sektionerna Vb, VIb, VIa, VII b, ¢, h, j, k

Genom undantag fran del B punkt 2 i denna bilaga]...] ska det vara tillatet att anvanda

foljande redskap 1 vatten dér det karterade vattendjupet dr mindre dn 600 meter:

Bottenstdende ndt/garn som anvinds for riktat fiske efter kummel (85 %) med en maskstorlek
pa minst 1[...]00 mm och som inte &r mer dn 100 maskor djupa, nir den totala lingden pé
samtliga nitstycken som anvénds inte dverstiger 25 km per fartyg och nedsdnkningstiden ar

hogst 24 timmar.
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9.2

Insnirjningsredskap som anvénds for riktat fiske efter marulk med en maskstorlek pa minst
250 mm och som inte dr mer dn 15 maskor djupa, nér den totala lingden pa samtliga

nitstycken som anvinds inte dverstiger 100 km och nedsédnkningstiden &r hogst 72 timmar.

Riktat fiske efter djuphavshajar som fortecknas i bilaga I till férordning (EU) [...][...]"
2016/2336 i karterade vattendjup pa mindre dn 600 meter dr forbjudet. Vid oavsiktlig fangst

ska djuphavshajar som klassificeras som forbjudna i denna och andra unionsréttsakter

registreras, i mojligaste man inte komma till skada och omedelbart sldppas. [...]

Djuphavshajar som omfattas av fangstbegransningar ska behallas ombord. Sddana fingster

ska landas och rdknas av mot kvoter. I fall dd den berérda medlemsstaten saknar tillgang eller

tillrdacklig tillgdng till en kvot fir kommissionen tillimpa bestimmelserna i artikel 105.5 i

radets forordning (EG) nr 1224/2009.Nir de oavsiktliga fingsterna av djuphavshajar som tas

av fartyg fran en medlemsstat verstiger 10 ton far dessa fartyg inte ldngre utnyttja de

undantag som anges 1 punkt 9.1.

10

[...]
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Del D

1.1 [.]

12 [...]

13 [...]
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BILAGA VII

Sydvistliga vatten

Del A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art Hela omradet
Torsk (Gadus morhua) 35cm
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) 30 cm
Grasej (Pollachius virens) 35cm
Lyrtorsk (Pollachius pollachius) 30 cm
Kummel (Merluccius merluccius) 27 cm
Glasvarar (Lepidorhombus spp.) 20 cm
Tungor (Solea spp.) 24 cm
Rodspitta (Pleuronectes platessa) 27 cm
Vitling (Merlangius merlangus) 27 cm
Langa (Molva molva) 63 cm
Birkelédnga (Molva dypterygia) 70 cm
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Havskrifta (Nephrops norvegicus) Total langd: 70 mm
Ryggskoldslangd: 20 mm
Havskriéftstjdrtar 37 mm
Makrillar (Scomber spp.) 20 cm*
Sill (Clupea harengus) 20 cm*
Taggmakrillar (Trachurus spp.) 15 cm!!1x
Ansjovis (Engraulis encrasicolus) 12 cm eller 90 individer per kg?*
Havsabborre (Dicentrarchus labrax) 36[...] cm
Sardin (Sardina pilchardus) 11 cm*
Flackpagell (Pagellus bogaraveo) 33 cm
Hummer (Homarus gammarus) 87 mm
Spindelkrabba (Maja squinado) 120 mm
Kammusslor (Chlamys spp.) 40 mm
Stor venusmussla (Ruditapes decussatus) 40 mm
Liten venusmussla (Venerupis pullastra) 38 mm
Japansk venusmussla (Venerupis 35 mm
philippinarum)
& Hogst 5 % fér utgoras av taggmakrill pd mellan 12 och 15 cm. For kontroll av denna kvantitet ska en

omrikningsfaktor pa 1,20 tillimpas pé fangsternas vikt. Dessa bestdimmelser ska inte tillimpas pa fangster som

omfattas av landningsskyldigheten.
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Venusmussla (Venus verrucosa) 40 mm
Brun venusmussla (Callista chione) 6 cm
Knivmusslor (Ensis spp.) 10 cm

Spisula solida 25 mm

Musslor (Donax spp.) 25 mm
Knivmussla (Pharus legumen) 65 mm
Valthornssnicka (Buccinum undatum) 45 mm

Vanlig attaarmad blackfisk (Octopus vulgaris) 750 gram®
Languster (Palinurus spp.) 95 mm
Djuphavsrika (Parapenaeus longirostris) 22 mm (ryggskoldslangd)
Krabbtaska (Cancer pagurus) 140 mm ([...])*
Stor kammussla (Pecten maximus) 100 mm

! For taggmakrill (Trachurus picturatus) som fingats i vatten som grinsar till Azorerna och som lyder under Portugals

overhoghet eller jurisdiktion ska ingen minsta referensstorlek for bevarande tillimpas.
2 I Ices-delomréade IX och Cecaf-omrade 34.1.2 ska en minsta referensstorlek for bevarande pa 9 cm tillimpas.

31 alla vatten som &r beldgna i den del av 6stra Centralatlanten som omfattar omradena 34.1.1, 34.1.2 och 34.1.3 samt

delomrade 34.2.0 i fiskezon 34 i Cecaf-regionen ska en rensad vikt pa 450 gram tillimpas.
4 I unionens vatten i Ices-delomradena VIII and IX ska en minsta referensstorlek for bevarande pa 130 mm tillimpas.

5 For krabbtaskor som fingas med burar, tinor eller mjiardar far hdgst 1 % av vikten av den totala fingsten krabbtaska

besta av avskilda klor. Nar krabbtaskor fangas med andra fiskeredskap far hogst 75 kg avskilda krabbklor landas.
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* Genom undantag fran artikel 15 i férordning (EU) nr 1380/2013 ska de minsta referensstorlekarna for bevarande fér

sardin, ansjovis, sill, taggmakrill och makrill inte tillimpas upp till 10 % 1 farskvikt av de totala fingster som behalls

ombord av var och en av dessa arter.

Procentandelen sardin, ansjovis, sill, taggmakrill eller makrill som &r fér sma ska berfiknas som andelen i farskvikt av
samtliga marina organismer som finns ombord efter sortering eller vid landning.

Procentandelen far beriiknas pa grundval av ett eller flera representativa prover. Grinsen pa 10 % far inte §verskridas

vid omlastning, landning, transport, lagring, utstéllning eller forsiljning.
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Del B

Maskstorlekar

1. Referensmaskstorlekar for slipredskap

Foljande maskstorlekar [...] ska tilldmpas i sydvastliga vatten.

[...] Geografiskt omrade Villkor
Maskstorlek
[...] [...] [...]
Minst [...]Hela omradet Inga
70 mm***
Minst Hela omradet Riktat fiske efter Nephrops norvegicus (30 %).
70 mm
Fyrkantsmaska om minst 100 mm eller likvardig selektivitetsanordning ska
monteras®.
Minst Hela omradet Riktat fiske efter tunga (30 %) med bomtralar. En panel med en minsta
70 mm maskstorlek pd minst 180 mm monterad i den 6vre halvan av nétets frimre
del ska monteras.
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[...] [...] [...]
Minst Inga
55 mm
Ices-sektion IXa Oster
om longitud 7°23°48”W
Minst Hela omradet Riktat fiske efter arter som inte omfattas av fangstbegriansningar (30 %)
55 mm* [...].
Riktat fiske efter flickpagell (30 %).
Riktat fiske efter makrill, taggmakrill och blavitling (60 %).
Minst Ices-sektion IXa [ ...] Riktat fiske efter kréaftdjur (30 %).
55 mm
Minst Hela omradet Riktat fiske efter sma pelagiska arter (90 %).
16 mm
Riktat fiske efter rakor (30 %) (Palaemon serratus, Crangon crangon) och
Polybius henslowii.
Mindre dn Hela omradet Riktat fiske (90 %) efter tobisfiskar.
16 mm

X

Panelen bestdende av fyrkantsmaska ska endast tillimpas for Ices-sektionerna VIla, b, d och e.

x Vid riktat fiske efter tjocktunga (30 %) ska en maskstorlek pd minst 35 mm tillimpas.

X En maskstorlek pd 100 mm ska anvéndas vid riktat fiske efter kummel (20 %) i Ices-sektionerna VIIIa, b, d och e.
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2.  Referensmaskstorlekar for passiva natredskap och drivgarn

Foljande maskstorlekar for passiva nitredskap och drivgarn ska tillimpas 1 sydvéstliga vatten.

Maskstorlek Geografiskt Villkor
omrade
Minst 100 mm* Hela omradet Inga

Minst 80 mm Hela omradet Riktat fiske efter havsabborre, vitling, piggvar, skrubbskédda och lyrtorsk
(50 %).
Minst Hela omradet Riktat fiske efter arter som inte omfattas av fangstbegrénsningar (30 %).
[...]60 mm
Minst 50 mm Hela omradet Riktat fiske efter sma pelagiska arter (80 %).*
Minst 40 mm Hela omrédet Riktat fiske efter mulle, rdkor (Penaeus spp.). bonsyrserdka, tjocktunga och

lappfisk (40 %).

* Vid riktat fiske efter kummel och tunga (50 %) i Ices-sektionerna VIIIc och IX &r minsta maskstorlek minst 80 mm. Vid riktat fiske efter marulk (30 %) ska en maskstorlek pad minst

220 mm tillimpas.

XX . . o . " .
~~ En maskstorlek pd mindre dn 40 mm fir anvindas for sardiner.
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Del C
Stiingda omriden eller omridden med begrinsat tilltride
1.  Stingt omrade for bevarande av kummel i Ices-sektion IXa

Fiske med ndgon trdl, snurrevad eller liknande slidpredskap &r forbjudet inom de geografiska
omraden som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder f6ljande

koordinater enligt WGS84-systemet:

a)  Under perioden 1 oktober—31 januari pafoljande &r inom det geografiska omréde som

avgransas av rita linjer som forbinder foljande koordinater:
—  43°46,5'N, 07°54,4°W
—  44°01,5’N, 07°54,4°W
—  43°25,0’N, 09°12,00'W
—  43°10,0’N, 09°12,0°'W

b)  Frén och md den 1 december till och med den sista februari pafoljande ar inom det

geografiska omrade som avgréinsas av rita linjer som forbinder foljande koordinater:
— En punkt pa Portugals vistkust vid 37°50'N.
— 37°50'N, 09°08°W
— 37°00'N, 9°07°W

—  En punkt pa Portugals viastkust vid 37°00'N
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2.1

Stiingda omraden for bevarande av havskriifta i Ices-sektion IXa

Riktat fiske efter havskréfta (Nephrops norvegicus) med nagon bottentral, snurrevad eller

liknande slépredskap eller med tinor och mjirdar &r forbjudet inom de geografiska omraden

som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder f6ljande koordinater

enligt WGS84-systemet:

Fran och med den 1 juni till och med den 31 augusti:

42°23" N, 08°57" W

42°00" N, 08°57" W

42°00'N, 09°14" W

42°04' N, 09°14' W

42°09' N, 09°09" W

42°12"' N, 09°09" W

42°23"N, 09°15" W

42°23"N, 08°57" W

Fran och med den 1 maj till och med den 31 augusti:

37°45'N, 09°00" W

38°10"N, 09°00" W

38°10"N, 09°15' W

37°45" N, 09°20"' W
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2.2

23

3.1

3.2

4.1

Det ska vara tillatet att fiska med bottentralar eller liknande sldpredskap eller tinor och
mjdrdar i de geografiska omraden och under den period som anges i1 punkt 2.1 b, under
forutsittning att alla bifingster av havskréfta (Nephrops norvegicus) landas och dras av fran

kvoter.

Riktat fiske efter havskrifta (Nephrops norvegicus) inom de geografiska omraden och utanfor
de perioder som avses i punkt 2.1 dr forbjudet. Bifangster av havskréfta (Nephrops

norvegicus) ska landas och dras av fran kvoter.
Restriktioner for riktat fiske efter ansjovis i Ices-sektion VIIIc
Riktat fiske efter ansjovis med flyttral 1 Ices-sektion VIIlc ar forbjudet.

Det ar forbjudet att i Ices-sektion VIIIc ombord medfora flyttrdlar och ringnotar/snérpvadar

samtidigt.

Anvindning av passiva nétredskap i Ices-delomradena VIII, IX, X och XII 6ster om

27°W

Det ska vara tillatet att anvinda foljande redskap i vatten dar det karterade vattendjupet ar

mindre dn 600 meter:

Bottenstdende ndt/garn som anvinds for riktat fiske efter kummel med en maskstorlek pé

minst [...]80 mm i Ices-sektion VIIIc och delomrade IX och [...] 100 mm i alla Gvriga

omraden och som inte dr mer 4n 100 maskor djupa, nir den totala ldngden pa samtliga
ndtstycken som anvénds inte overstiger 25 km per fartyg och nedsédnkningstiden ar hogst

24 timmar.

Insnérjningsredskap som anvénds for riktat fiske efter marulk med en maskstorlek pa minst
250 mm och som inte dr mer dn 15 maskor djupa, nir den totala lingden pé samtliga

nétstycken som anvénds inte overstiger 100 km och nedsédnkningstiden &r hogst 72 timmar.
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4.2

Grimgarn i Ices-delomrade IX som anvinds for riktat fiske efter marulk med en maskstorlek
pa minst 220 mm och som inte dr mer dn 30 maskor djupa, nér den totala langden pé de
nitstycken som anvinds inte verstiger 20 km per fartyg och nedsdnkningstiden dr hogst

72 timmar.

Riktat fiske efter djuphavshajar som fortecknas i bilaga I till férordning (EU) [...] [...]"?
2016/2336 i karterade vattendjup pa mindre dn 600 meter dr forbjudet. Vid oavsiktlig fangst

ska djuphavshajar som klassificeras som forbjudna i denna och andra unionsréttsakter

registreras, 1 mojligaste man inte komma till skada och omedelbart sléppas. [...]

Djuphavshajar som omfattas av fingstbegrénsningar ska behallas ombord. Sddana fangster

ska landas och riknas av mot kvoter. I fall dd den berérda medlemsstaten saknar tillgang eller

tillrdacklig tillgdng till en kvot fir kommissionen tillimpa bestimmelserna i artikel 105.5 i

radets forordning (EG) nr 1224/2009.Nér de oavsiktliga fangsterna av djuphavshajar som tas

av fartyg fran en medlemsstat dverstiger 10 ton far dessa fartyg inte ldngre utnyttja de

undantag som anges i1 punkt 4.1.

Villkor for fiske med vissa sldpredskap som ér tillatna i Biscayabukten

Genom undantag fran bestimmelserna 1 artikel 5.2 i kommissionens forordning (EG) nr

494/2002 om faststillande av vtterligare tekniska dtgirder for kummelbestindets
aterhdmtning i ICES-delomraden III, IV, V., VI och VII samt i ICES-omraden VIII a, b, d och

e ar det tillatet att bedriva fiske med trdl, snurrevad och liknande redskap, med undantag for

bomtral, med maskstorleksintervall pd 70-99 millimeter i det omrade som anges i artikel 5.1 b

1 forordning (EG) nr 494/2002 om redskapet ér forsett med en panel bestdende av

fyrkantsmaska om 100 mm.

12

[...]
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Del D

L[...]
110...]
1.21...]

130[...]

2.[...]
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BILAGA VIII

Ostersjon

Del A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art Geografiskt omrade Minimireferensstorlek
for bevarande
Torsk (Gadus morhua) Delomradena 22-32 35cm
Rodspétta (Pleuronectes Delomradena 22-32 25 cm
platessa)
Lax (Salmo salar) Delomrédena 22—-30 och 32 60 cm
Delomrade 31 50 cm
Skrubbskidda (Platichthys Delomréadena 22-25 23 cm
flesus)
Delomradena 2628 21 cm
Delomradena 29-32, sdder 18 cm
om 59°
Piggvar (Psetta maxima) Delomrédena 22-32 30 cm
Slatvar (Scophthalmus Delomradena 22-32 30 cm
rhombus)
Al (Anguilla anguilla) Delomradena 22-32 35cm
Oring (Salmo trutta) Delomradena 22-25 och 40 cm
29-32
50 cm
Delomrédena 26-28
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Del B

Maskstorlekar

1. Referensmaskstorlekar for slipredskap

Foljande maskstorlekar [...] ska tillimpas i Ostersjon:

Maskstorlek

Geografiskt omrade

Villkor

Minst 120 mm

Hela omradet

Strut och forldngningsstycke ska vara konstruerade i T90-nétx

Minst 105 mm

Hela omradet

Ett Bacoma-fonster med minst 12[...]0 mm maskstorlek ska monteras.x*

Minst 90 mm I delomradena 22 och Riktat fiske efter plattfiskar (90 %).*
23
Riktat fiske efter vitling (90 %).
Minst 32 mm I delomradena Riktat fiske efter sill, makrill, taggmakrill och blavitling (80 %).

2227

Minst 16 mm

I delomrddena 22-27

Riktat fiske efter skarpsill (55 %).X

Minst 16 mm

Hela omradet

Riktat fiske efter arter som inte omfattas av TAC:er (med undantag for

skrubbskéidda) (60 %).

Minst 16 mm

[...]

I delomradena 28-32

Riktat fiske efter sma pelagiska arter (80 %).

Mindre dn

16 mm

Hela omradet

Riktat fiske efter tobisfiskar (90 %).

* Fangsten far bestd av upp till 45 % sill uttryckt i farskvikt.

* Bomtral far inte anvéndas.
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2.  Referensmaskstorlekar for passiva nitredskap

Foljande maskstorlekar for passiva nitredskap ska tillimpas i Ostersjon:

Maskstorlek Geografiskt Villkor!?
omrade
[...] [...] [...]
Minst 110 mm Hela omradet [...]
Inga*
[...]Minst Hela omradet Riktat fiske efter [...] arter av plattfisk (50 %).
90 mm
Mindre dn Hela omradet Riktat fiske efter smé pelagiska arter (80 %).
90 mm

Minst 16 mm

Hela omradet

Riktat fiske efter arter som inte omfattas av TAC:er (med undantag for

skrubbskidda) (60 %).

1
Anvindning av ndt/garn, insnérjningsredskap och grimgarn pa mer @n 9 km for fartyg med en langd &verallt pa mindre &n 12 m och mer @n 21 km for fartyg med en langd 6verallt pa

mer dn 12 meter, dr forbjuden.

Den maximala nedsénkningstiden ar 48 timmar for alla de redskap som avses i punkt 1, utom vid fiske under isticke.

% Vid riktat fiske efter lax (30 %) ska en maskstorlek pd minst 157 mm tillimpas.
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Del C
Stiingda omriden eller omridden med begrinsat tilltride
1.  Restriktioner for fiske med slipredskap

Det ar forbjudet under hela éret att fiska med ndgot slag av sldpredskap inom det geografiska
omrdde som avgrénsas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder f6ljande positioner

enligt koordinatsystemet WGS84:
—  54°23'N, 14°35'E
—  54°21'N, 14°40'E
—  54°17'N, 14°33'E
—  54°07'N, 14°25'E
—  54°10'N, 14°21'E
—  54°14'N, 14°25'E
—  54°17'N, 14°17'E
—  54°24'N, 14°11'E
—  54°27'N, 14°25'E

- 54°23'N, 14°35'E
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2.1

2.2

23

3.1

3.2

33

34

Restriktioner for fiske efter lax och 6ring

Riktat fiske efter lax (Salmo salar) och 6ring (Salmo trutta) ar forbjudet
a)  under perioden 1 juni—15 september i delomradena 22-31,

b)  under perioden 15 juni—30 september i delomride 32.

I friga om dessa forbud under fredningstiden anses det geografiska omradet borja fyra sjomil

utanfor baslinjerna.

Det ska vara tillatet att ombord behalla lax (Sal/mo salar) och 6ring (Salmo trutta) som har

fangats med fiskféllor.
Sarskilda atgéirder for Rigabukten

For att fiska 1 delomrade 28-1 ska fartyg inneha ett sérskilt fisketillstdnd som utfardats 1
enlighet med artikel 7 1 forordning (EG) nr 1224/2009.

Medlemsstaterna ska se till att de fartyg, for vilka det fisketillstdnd som avses i punkt 3.1 har
utfardats, finns upptagna med namn och registreringsnummer 1 en forteckning som &r allmént
tillgdnglig pa en webbplats pa internet, vars adress varje medlemsstat ska overldmna till

kommissionen och medlemsstaterna.
Fartyg i forteckningen ska uppfylla féljande villkor:

a) Den totala maskinstyrkan (kW) for de fartyg som ingdr i forteckningarna far inte
overskrida den som noterats for var och en av medlemsstaterna under aren 2000-2001 i

delomrade 28-1, och
b)  maskinstyrkan far inte vid ndgot tillfdlle 6verstiga 221 kilowatt (kW).

Ett enskilt fartyg i forteckningen 1 punkt 3.2 far bytas ut mot ett eller flera andra fartyg,
forutsatt att
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a)  utbytet inte leder till en 6kning av den totala maskinstyrka som anges i artikel 3.3 a for

den berorda medlemsstaten, och

b)  inget utbytesfartyg har en maskinstyrka som vid nédgot tillfalle overstiger 221 kW.

3.5 En maskin i ett enskilt fartyg i den forteckning som avses i punkt 3.2 far bytas ut, forutsatt att
a)  utbytet av en maskin inte leder till att fartygets maskineffekt vid nagot tillfalle
overstiger 221 kW, och
b) ersittningsmaskinens styrka inte dr sddan att utbytet leder till en 6kning av den totala
maskinstyrka som avses i punkt 3.3 a for den berérda medlemsstaten.
3.6 1delomrade 28-1 &r fiske med tralar forbjudet 1 vatten med mindre djup &n 20 m.
4. [...]
4.1 [...]
a) [...]
b) [...]
42 [...]
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4.3

5.1

Omradesrestriktioner for fiske

Det ar forbjudet att bedriva ndgon som helst fiskeverksamhet under perioden 1 maj—31
oktober inom de omriden som avgrénsas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning

forbinder foljande positioner i koordinatsystemet WGS84:

Omréade 1:

55°45'N, 15°30'E

55°45"N, 16°30'E

55°00" N, 16°30'E

55°00"N, 16°00" E

55°15"N, 16°00" E

55°15"N, 15°30'E

55°45"N, 15°30'E

Omrade 2:

55°00" N, 19°14'E

54°48' N, 19°20'E
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- 54°45'N, 19°19'E
- 54°45'N, 18°55'E
— 55°00"N, 19°14' E
c¢) Omride 3:

— 56°13'N, 18°27"E
— 56°13"N, 19°31'E
— 55°59"N, 19°13'E
- 56°03'N, 19°06’ E
— 56°00' N, 18°51"'E
— 55°47"N, 18°57'E
— 55°30"N, 18°34'E
— 56°13"N, 18°27'E

5.2 Riktat fiske efter lax med nat/garn, insnarjningsredskap och grimgarn med minst 157 mm

maskstorlek eller med drivlinor ska vara tillatet. Inga andra redskap far finnas ombord.
5.3 Riktat fiske efter torsk med de redskap som anges i punkt 5.2 dr férbjudet.
6.  Restriktioner for fiske efter skrubbskadda och piggvar

6.1 Det ar forbjudet att ombord behélla foljande arter av fisk som fangats inom de geografiska

omraden och under de perioder som anges nedan:
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Art Geografiskt omrade Period
Skrubbskiadda Delomrédena 26, 27, 28 och 29 soder om 15 februari—15 maj
59°30'N
Skrubbskiddda Delomréde 32 15 februari—31 maj
Piggvar Delomrédena 25, 26 och 28 sdder om 1 juni-31 juli
56°50'N

6.2 Riktat fiske med trélar, snurrevadar eller liknande redskap med [...]90 mm maskstorlek i

struten eller mer, eller med drivgarn, insnérjningsredskap eller grimgarn med [...]90 mm

maskstorlek eller mer, dr forbjudet. Bifangster av skrubbskédda och piggvar far forvaras

ombord och landas inom en grins pa 10 % uttryckt i farskvikt av den totala fangst som

behalls ombord under de perioder som avses 1 punkt 6.1.

7. Begrinsningar nir det giller lfiske
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Del D

L[]
1.1 [...]
12 [..]
13 [..]
2. [.]

Det ar forbjudet att ombord behélla al som har fangats med aktiva redskap. Nar &lar fingas

oavsiktligt fir de inte komma till skada och ska sldppas omedelbart.
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BILAGA IX

Medelhavet

Del A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art

Hela omradet

Havsabborre (Dicentrarchus labrax) 25 cm
Stjartbandsblecka (Diplodus annularis) 12 cm
Spetsnosblecka (Diplodus puntazzo) 18 cm
Vitblecka (Diplodus sargus) 23 cm
Tvébandsblecka (Diplodus vulgaris) 18 cm
Ansjovis (Engraulis encrasicolus) 9 cm!
Groupers (Epinephelus spp.) 45 cm
Randig sandblecka (Lithognathus 20 cm
Mormyrus)

Kummel (Merluccius merluccius) 20 cm
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Mullar (Mullus spp.) 11 cm
Pagell (Pagellus acarne) 17 cm
Flackpagell (Pagellus bogaraveo) 33 cm
Rodpagell (Pagellus erythrinus) IScm
Rodbraxen (Pagrus pagrus) 18 cm
Vrakfisk (Polyprion americanus) 45 cm
Sardin (Sardina pilchardus) 11 cm**
Makrillar (Scomber spp.) 18 cm
Tunga (Solea vulgaris) 20 cm
Guldsparid (Sparus aurata) 20 cm
Taggmakrillar (Trachurus spp.) 15cm
Havskréfta (Nephrops norvegicus) 20 mm RS?
70 mm TL3
Hummer (Homarus gammarus) 105 mm RS?
300 mm TL3
Languster (Palinuridae) 90 mm RS3
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Djuphavsrika (Parapenaeus longirostris) 20 mm RS3
Pilgrimsmussla, jacobsmussla (Pecten 10 cm
Jacobaeus)

Venusmusslor (Venerupis spp.) 25 mm
Venusmusslor (Venus spp.) 25 mm

! Medlemsstaterna fir omvandla minsta referensstorlek for bevarande till 110 exemplar per kg.
2 Medlemsstaterna fir omvandla minsta referensstorlek for bevarande till 55 exemplar per kg.
3 RS = ryggskoldslingd; TL = total lingd.

X Denna minsta referensstorlek fo6r bevarande ska inte gilla fér smdsardiner som landas for att anvindas som livsmedel

om de fangats med fartygs- eller landvad/not och godkénts i enlighet med nationella bestimmelser som antagits i en

sadan forvaltningsplan som avses i artikel 19 i radets férordning 1967/2006, sévida det berdrda sardinbestdndet befinner
sig inom sékra biologiska grénser.
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Del B

Maskstorlekar

1. Referensmaskstorlekar for slipredskap

Foljande maskstorlekar [...] ska tillimpas i Medelhavet:

[...] Maskstorlek!

Geografiskt

omrade

Villkor

Minst 40 mm
fyrkantsmaska i

struten?

Hela omradet

En strut med 50 mm diagonalmaska? fir anviindas som ett alternativ till en

strut med 40 mm fyrkantsmaska pa motiverad begéran av fartygsiagaren.

Minst 20 mm

Hela omradet

Riktat fiske (80 %) efter sardin och ansjovis.

! Det dr forbjudet att anvinda ndtmaterial med en trddtjocklek pé mer 4n 3 mm eller med flertrddigt garn, eller

nitmaterial med en tradtjocklek pd mer &n 6 mm i nagon del av en bottentral.

2 Endast en typ av nit (antingen 40 mm fyrkantsmaska eller 50 mm diagonalmaska) fér forvaras ombord eller anviindas.

XX Referensmaskstorlekar for stinggarn

Maskstorlek Geografiskt Villkor
omrade
Minst 14 mm Hela omradet Inga
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2.  Referensmaskstorlekar for passiva nitredskap

Foljande maskstorlekar for [...]bottenstaende nit/garn ska tillimpas 1 Medelhavet:

Maskstorlek | Geografiskt omrade | Villkor

Minst 16 mm Hela omradet Inga

XX1 Befintliga undantag fran de bestimmelser som anges i punkterna 1. XX och 2 for

fartygsvad/not och landvad/not som paverkas av en sddan forvaltningsplan som avses 1

artikel 19 i radets forordning 1967/2006 och som faststillts inom ramen for artikel 9 1 den

forordningen ska fortsétta att gdlla om inte annat bestims genom artikel 18 i den hir

forordningen.
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1.

Del C

Restriktioner for anvindning av fiskeredskap

Restriktioner for anvindning av skrapredskap

Skrapredskapens maximala bredd ska vara 3 meter utom skrapredskap som anvénds for riktat fiske

efter svampdjur.

2.

Restriktioner for anvindning av snorpvadar/ringnotar

Langden pé snorpvadar/ringnotar och vadar/notar utan snorplinor ska begrinsas till 800 meter, med

en hojd pa 120 meter, utom nir det giller ringnotar/snérpvadar som anvénds for riktat fiske av

tonfisk.
3.  Restriktioner for anvindningen av passiva niatredskap|...]
3.1 Det ar forbjudet att anvinda foljande passiva nitredskap [...]:
a)  Ett grimgarn med en hojd pa mer 4n 4 meter
b)  Ett bottenstdende nit/garn eller en kombination av nit och grimgarn med en hojd pa
mer dn 10 meter, utom nér sddana nét dr kortare an 500 meter, da en h6jd pd hogst
30 meter 4r tillaten.
3.2 Det dr forbjudet att anvéinda ndgot ndt/garn, insndrjningsredskap eller grimgarn med en
tradtjocklek pd mer &n 0,5 mm.
3.3 Det ar forbjudet att medfora ombord eller sdtta ut mer an 2 500 meter kombination av nit och
grimgarn och mer dn 6 000 meter av ndgot nét/garn, insnédrjningsredskap eller grimgarn.
4.  Restriktioner for anvindning av lingrevar
4.1 Det ér forbjudet for fartyg som fiskar med bottensatta lngrevar att ha ombord eller anvénda
mer dn 5 000 krokar, med undantag for fartyg vars fiskeresor varar mer an tre dagar, dd de far
ha ombord eller anvénda hogst 7 000 krokar.
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4.2

4.3

S.

Det ar forbjudet for fartyg som fiskar med flytande langrevar att ha ombord eller anvdinda mer

an det antal krokar per fartyg som anges nedan:

a) [...]

b) [...]2 500 krokar vid riktat fiske efter svardfisk. och
c) 5000 krokar vid riktat fiske efter langfenad tonfisk.

Varje fartyg som gor fiskeresor som varar mer én tva dagar far ha ombord ett motsvarande

antal reservkrokar.

Restriktioner for anvindning av burar, tinor och mjirdar

Det ar forbjudet att ha ombord eller sétta ut mer dn 250 burar, tinor eller mjérdar per fartyg vid

djuphavsfiske efter kraftdjur [...].

6.

Restriktioner for riktat fiske efter fliickpagell

Riktat fiske (20 %) efter flickpagell (Pagellus bogaraveo) med foljande redskap ar forbjudet:

Nat/garn, insnéarjningsredskap eller grimgarn med mindre 4n 100 mm maskstorlek.

Langrevar med krokar med en total 1dangd som &r mindre &n 3,95 cm och en bredd som ar

mindre dn 1,65 cm.

Restriktioner for fiske med harpungevar

Det dr forbjudet att fiska med harpungevir om de anvinds tillsammans med dykutrustning som gor

det mojligt att andas under vattnet eller nattetid frén solnedgdngen till gryningen.
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Del D

1.1 [.]

12 [...]

13 [...]
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BILAGA X

Svarta havet

Del A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art Minimireferensstorlek for
bevarande
Piggvar (Psetta maxima) 45 cm
Del B
Maskstorlekar

1. Referensmaskstorlekar for sliipredskap for demersala bestdnd

Foljande [...] maskstorlekar ska tilldmpas i Svarta havet:

[...] Geografiskt Villkor
Maskstorlek omride
Minst Hela omrédet | [,..]
En strut med 50 mm diagonalmaska'® fir anvindas som ett alternativ till en strut
med 40 mm fyrkantsmaska pa motiverad begéran av fartygsdgaren.

13 Endast en typ av nét (antingen 40 mm fyrkantsmaska eller 50 mm diagonalmaska) far forvaras ombord eller

anvéndas.
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2.  Referensmaskstorlekar for passiva nitredskap

Foljande maskstorlekar for passiva nitredskap ska tillimpas i Svarta havet:

Maskstorlek | Geografiskt omrade Villkor
Minst 400 mm Hela omrédet [...]Bottenstaende nit/garn nér de anvinds for att finga piggvar
Del C
Del D
.1 [...]
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Anvéndning av tralar eller skrapredskap pa storre vattendjup én 1 000 meter dr forbjudet.
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BILAGA XI

Yttersta randomriadena

Del A

X. Referensmaskstorlekar for slipredskap

Foljande maskstorlekar [...] ska tillimpas i de yttersta randomradena:

[...] Geografiskt omrade Villkor
Maskstorlek
Minst Alla vatten langs det franska departementet Guyanas Inga
100 mm kust som lyder under Frankrikes 6verhoghet eller
jurisdiktion.
Minst 45 mm | Alla vatten ldngs det franska departementet Guyanas Riktat fiske efter rdka (15 %) (Penaeus

kust som lyder under Frankrikes 6verhdghet eller

subtilis, Penaeus brasiliensis, Xiphopenaeus

jurisdiktion. kroyeri).
[...] [...] [...]
XX. Referensmaskstorlekar for stinggarn
Maskstorlek Geografiskt omrade Villkor
Minst 14 Hela omradet Inga
mm
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Del B
Stiingda omriden eller omridden med begrinsat tilltride
Begriansningar av fiskeverksamhet i det omrade som ligger inom 24 sjomil frian Mayotte

Det ar forbjudet for fartyg att anvinda snérpvad/ringnot vid fiske efter tonfisk och nirbesléktade
arter inom 24 sjomil fran Mayottes kuster, uppmatt fran de baslinjer frin vilka territorialvattnen

mats.
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BILAGA XII

Atgirder for att minska oavsiktliga fingster av valar och havsfaglar

Foljande atgarder ska tillimpas for att minska oavsiktliga fingster av valar och havsfiglar.

Del A

Valar

1. Fisken for vilka anvindning av ljudskrdammare ir obligatorisk

1.1 1 foljande omréden ir det forbjudet for fartyg med en lingd dverallt pd 12 meter eller mer att

anvianda de fiskeredskap som anges nedan utan att samtidigt anvinda aktiva ljudskrimmare.

Omrade Redskap

Ostersjéomréadet avgrinsat av en linje fran Sveriges kust vid en punkt vid longitud

13°E, dérifran rakt sdderut till latitud 55°N, dérifran rakt Osterut till longitud 14°E,

dérifran rakt norrut till Sveriges kust, och omradet avgrinsat av en linje frin Alla bottenstadende nét/garn eller
Sveriges ostkust vid en punkt vid latitud 55°30' N, dérifran rakt Gsterut till longitud insnérjningsnét

15°E, dérifran rakt norrut till latitud 56°N, dérifran rakt sterut till longitud 16°E,

dérifran rakt norrut till Sveriges kust.

Alla bottenstdende nét/garn eller

Ostersjon delomréde 24 (med undantag for det omride som omfattas ovan)

insnérjningsnét

Alla bottenstadende nét/garn eller

insnérjningsnit, eller

kombinationer av dessa, vars

sammanlagda ldngd &r hogst
400 meter

Ices-delomrade IV och sektion IIla (endast 1 augusti—31 oktober)

Alla bottenstdende nét/garn eller

insndrjningsnét >220 mm
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Alla bottenstdende nét/garn eller

Ices-sektionerna VIle. f, g. h och j

insnrjningsnét

Alla bottenstaende nét/garn eller

Ices-sektion VIId . ..

1.2 Detta ska inte tillimpas pa fiskeinsatser som genomfOrs enbart i vetenskapligt syfte och med

tillstdnd frin och under tillsyn av den berérda medlemsstaten eller de berorda

medlemsstaterna, och vars syfte dr att utveckla nya tekniska atgirder for att minska oavsiktlig

fangst och oavsiktligt dodande av valar.

1.3 Medlemsstaterna ska vidta nddvéandiga atgirder for att genom vetenskapliga studier eller

pilotprojekt 6vervaka och utvirdera effekterna over tid av anvindningen av ljudskrammare

inom de berorda fiskena och omradena.

2. Fisken som ska overvakas

2.1 Overvakningssystem ska inréttas pa arsbasis och upprittas for fartyg som for en medlemsstats

flage med en ldngd Overallt pd 15 meter eller mer for att 6vervaka bifadngster av val for de

fisken och enligt de villkor som anges nedan.
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Omrade

Redskap

Ices-delomraden Vi, VII och VIII

Flyttralar (enkla och i par)

Medelhavet (6ster om linjen 5°36° vést)

Flyttralar (enkla och i par)

Ices-sektionerna VIa, VIIa och b, VIIIa, b och ¢ samt IXa

Bottenstdende néit/garn eller

insndrjningsnét med en

maskstorlek pd 80 mm eller

storre

Ices-delomrade IV, sektion VIa och delomridde VII med undantag for

sektionerna VIIc och VIIk

Drivgarn

Ices-delomradena Illa, b, b, I1Id séder om 59°N, IIId norr om 59°
(endast 1 juni—30 september), IV och IX

Flyttralar (enkla och i par)

Ices-delomradena VI, VII, VIII och IX

Tralar med hég 6ppning

Ices-delomréde IIIb, ¢ och d

Bottenstdende néit/garn eller

insnérjningsnit med en

maskstorlek pd 80 mm eller

storre

2.2 Punkt 2.1 ska inte tillimpas pa fiskeinsatser som genomfors enbart 1 vetenskapligt syfte och

med tillstand frdn och under tillsyn av den berdorda medlemsstaten eller de berérda

medlemsstaterna, och vars syfte ar att utveckla nya tekniska dtgéarder for att minska oavsiktlig

fangst och oavsiktligt dodande av valar.

2.3  Medlemsstaterna ska bedéma 6vervakningssystemens dndamalsenlighet {for de fisken och

omraden som berors.
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Del B

Havsfaglar

Medlemsstaterna ska vidta nédvéindiga atgérder for att samla in vetenskapliga uppgifter om

oavsiktliga fangster av havsfiglar nér sd ar lampligt, eller alternativa atgdrder som antagits av

medlemsstaterna pd grundval av artikel 18 i forordning (EU) nr 1380/2013 och ska anvinda

torilinor]|...] och/eller revar med sdnken, om det dr vetenskapligt bevisat att sddan anvindning

innebér fordelar ur bevarandesynpunkt i det omradet, och ska nir sd ir praktiskt moijligt och

fordelaktigt satta ut langrevar under morkertimmarna med diackbelysningen begréinsad till vad som

krivs av sidkerhetsskél.
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